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3.1

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

INLEDNING

DOKUMENTETS SYFTE OCH UPPBYGGNAD

Detta dokument innehaller principer och harmoniserade regler for driften av ERTMS.

Strukturen for varje regel &r foljande:
e rubrik

e vid behov beskrivs de situationer da regeln ar tillamplig, presenterade i en
ram, inklusive tillampliga ETCS-nivaer. Ibland beskrivs situationen for ett
specifikt underavsnitt till reglerna

e sjalva regeln.

Nar detta dokument refererar till niva 1 géller det for bada tillampningarna, med eller
utan signalering utefter sparet.

Nar detta dokument refererar till niva 2 galler det for bada tillampningarna, med eller
utan signalering utefter sparet.

Alla formuleringar om personer avser bade kvinnor och man i lika hdg grad.
Bilaga A innehaller ERTMS olika skriftliga order.
Bilaga B innehaller de olika ETCS-operativa tagkategorierna.

Bilaga C innehdller en lista med referenser till icke-harmoniserade regler. | vissa
situationer ar en metod inte relaterad till ERTMS och &ar darfér beroende av icke-
harmoniserade regler.

Beskrivningen av de tekniska funktionerna fér ETCS och GSM-R finns i motsvarande
specificering av systemkrav och omfattas darfor inte av detta dokument.

Om informationen som visas pa forardisplayen inte kraver en atgard fran foraren sa
finns inte informationen i reglerna.
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3.2 OMFATTNING OCH TILLAMPNINGSOMRADE

Omfattningen ar foljande:

e ETCS tillampningsniva 1 vare sig det finns eller saknas signalering utefter
sparet eller uppdateringsinformation (infill)

e ETCS tillampningsniva 2 vare sig det finns eller saknas signalering utefter
sparet
e ETCS tillampningsniva 3 utan signalering utefter sparet

e ETCS 6vergangar mellan tillampningar pa niva 1, 2 och 3

e ETCS 6vergangar till/fran niva NTC
e GSM-R.

Foljande omfattas inte:
e ETCS tillampningsniva 0 (och 6vergangar till/fran en annan niva)
e ETCS niva NTC.

Reglerna har utvecklats oberoende av andra eventuella befintliga styrsystem, inklusive
dar linjerna ar utrustade med ETCS niva 1/2/3.

Nar ETCS niva 1 eller ETCS niva 2 implementeras pa linjer som har andra styrsystem
ar det nodvandigt att utvardera om dessa regler kan tillampas och om nédvandigt
komplettera dem med icke-harmoniserade regler. Det inkluderar linjer som utrustats
med ETCS niva 1 och ETCS niva 2.

En del situationer kraver dock att man tar hansyn till den information som visas pa
forardisplayen som refererar till ETCS niva 0 eller ETCS niva NTC.

Driftsregler for GSM-R-radio ska tillampas pa linjer som &r utrustade med GSM-R,
oberoende av vilket styrsystem som anvands.
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4, REFERENSER, TERMER OCH FORKORTNINGAR

4.1 REFERENSDOKUMENT

Tabelll: Referensdokument

Ref.nr Dokumenthanvisning Benamning

[1] Bilaga A till TSD Trafikstyrning konv. | ERA/REC/03-2012/ERTMS

4.2 TERMER OCH FORKORTNINGAR

Tabell2: Termer

Term Definition

Kvittering Bekraftelse som ges av foraren pa en begaran fran ETCS
ombord att denne har tagit emot information som maste
beaktas.

Géllande hastighetsgréans | Lagsta hastighetsgrans for:
(i SR) ¢ maximal hastighet for SR

e maximal taghastighet
e tidtabell/tagvagsbok

o tillfalliga hastighetsbegransningar (formedlade pa
andra satt &n genom skriftlig order)

o skriftlig order.

Godkéannande for ERTMS | Tillstand for ett tag att aka, givet i form av antingen:
tagrorelse e signalering utefter sparet som visar klart

o ett tekniskt kortillstdnd

e en skriftlig order:

o att starta i SR efter att ha forberett en
tagrorelse eller

o att passera en slutpunkt for tekniskt
kortillstand, EOA eller

o att fortsatta efter en utldsning.
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Term

Definition

Gransovergang

Plats dar tdg passerar fran ett jarnvagsnat i en medlemsstat
till ett jarnvagsnat i en annan medlemsstat.

Avregistrering

Avslutande av den tillfaliga anknytningen mellan
telefonnumret och tagvagsnumret. Denna atgard kan
initeras av GSM-R-radio-anvandaren, av automatiska
system eller av natverksoperatbren. Avregistreringen
innebar att det avregistrerade tagvagsnumret kan
ateranvandas.

Forardisplay (DMI)

Enhet for att aktivera kommunikationen mellan ETCS
ombord och féraren.

Noddriftomrade

Omréade dar backning ar tillatet.

Order om nddstopp

ETCS order om att bromsa ett tdg med maximal bromskraft
tills taget star stilla.

Slutpunkt for tekniskt
kortillstand (EOA)

Den punkt till vilkken ett ETCS-tag har tillstand att dka och
dar malhastigheten ar noll.

ETCS platsmarkér

Harmoniserad ETCS-signal utefter sparet som anvands for
att identifiera slutet pa en blocksektion som en potentiell
slutpunkt for tekniskt kortillstand.

ETCS ombord

Den del av ETCS som installeras i ett jarnvagsfordon.

ETCS stoppmarkor

Harmoniserad ETCS-signal utefter sparet som anvands for
att

e identifiera slutet pad en blocksektion som en
potentiell slutpunkt for tekniskt kortillstdnd och

e indikera den plats dar ett tdg som kors i SR
maste stoppa.

ETCS-operativa
tagkategorier

Uppsattning av tekniska egenskaper och/eller
driftsegenskaper hos ett tag for vilkket en specifik ETCS-
hastighetsprofil galler.
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Term

Definition

Funktionellt nummer
(GSM-R)

Fullstandigt nummer som anvands inom det funktionella
adresseringsschemat for att identifiera en slutanvandare
eller ett system utifran funktion eller roll snarare dn genom
en specifik del av en radioutrustning eller ett
anvandarabonnemang.

Funktionella nummer kan uppdelas i tva kategorier:

o funktionell adressering (processen att adressera
ett samtal med hjalp av ett specifikt nummer,
som representerar funktionen som en anvandare
utfor snarare an ett nummer som identifierar
GSM-R ombord)

e positionsberoende adressering (processen att
adressera en viss funktion - oftast en
tagklarerare — baserad pa anvandarens aktuella
position — oftast ett tag).

GSM-R-lage Status pa GSM-R ombord som har funktioner for
e tagrorelse eller
e vaxlingsrorelse.

GSM-R-nat Radionat med GSM-R-funktioner.

GSM-R-natmarkor

Harmoniserad GSM-R-signal utmed sparet som indikerar det

nat som ska valjas.

GSM-R ombord

Den del av GSM-R som ar installerad i ett jarnvagsfordon.

Maximal hastighet for
backning

Maximal hastighet fran signalering utefter sparet vid

backning.

Maximal hastighet for SR

Maximal hastighet fran signalering utefter sparet i SR.

Tekniskt kortillstand (MA)

Tillstdnd for ett tdg att rora sig till en specifik plats med

Overvakning av hastigheten.

Omrade med stoppforbud

Ett omrade definierat av infrastrukturforvaltaren dar det inte

ar sakert eller lampligt att stoppa ett tag.
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Term

Definition

Hastighet vid
Overbryggad slutpunkt for
tekniskt kortillstdnd (EOA)

Maximal hastighet nar funktionen 6éverbryggad slutpunkt for
tekniskt kortillstand (EOA) ar aktiv.

Tillaten hastighet

Maximal hastighet vid vilken ett tdg/en vaxlingsrorelse kan

koras utan ETCS-varning och/eller bromstillsattning.

Klart spar

Alla signaler som ger foraren tillstand att passera signalen.

Framdrivning

Tagrorelse dar foraren inte befinner sig i den framre hytten

pa det ledande fordonet.

Radiokommunikation

Informationsutbyte mellan ETCS ombord och

RBC/radiouppdateringsenhet.

Radioblockcentral (RBC)

ETCS markbaserade centraliserade enhet som kontrollerar
ETCS-tagrorelser pa niva 2/3.

Radiohal

Ett fordefinierat omrade dar det inte ar majligt att uppratta en

tillforlitlig kanal for radiokommunikation.

Registrering

Tillfallig mellan telefonnumret och

tagvagsnumret.

anknytning

Frislappningshastighet

Den maximala hastigheten vid vilken ett tag har tillstand att

na slutet av sitt tekniska kortillstand.

Aterkallande av tekniskt
kortillstand

Tillbakadragande av ett tidigare givet tekniskt kortillstand.

Tagvagsbok Beskrivning av linjerna och tillhérande markbaserad
utrustning for linjerna som foraren ska trafikera och som ar
relevant for korningsuppgiften.

Sakring Atgarder som ska vidtas for att undvika oavsiktlig rérelse hos

jarnvagsfordon.
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Tabell2: Termer

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

Term

Definition

Vaxlingsrorelse

Ett satt att forflytta fordon utan tagdata, styrt av
vaxlingsorder.

hastighetsbegransning

Tandem Tva eller flera traktionsenheter som &ar mekaniskt och
pneumatiskt kopplade men inte helt fjarrstyrda, och déar varje
traktionsenhet som inte ar fjarrstyrd kraver en forare.

Tillfallig Sankning av linjehastigheten under en begransad tidsperiod.

Textmeddelande

Skriftlig information som visas pa forardisplayen.

Tagdata Information som beskriver egenskaper hos ett tag.
Tagforberedare Den som forbereder ett tag.

Overgéng Kontrollerad 6vergang mellan de olika ETCS-nivaerna.
Overgéngspunkt Punkt dar en 6évergang mellan ETCS-nivaer sker.

Nodstopp Irreversibel tillsattning av noédbromsarna av ETCS tills

taget/vaxlingsrorelsen ar i stillastaende lage.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

Tabell3: Forkortningar

Forkortning Definition
DMI Driver Machine Interface [forardisplay]
EOA End Of Authority [slutpunkt for tekniskt kortillstand)]
ERTMS European Rail Traffic Management System
ETCS European Train Control System
FS Full Supervision [sakrad rorelse]
G Goods train braking mode [bromslage for godstag]
GSM-R Global System for Mobile Communications — Railway [globalt
system foér mobilkommunikation for jarnvag]
LS Limited Supervision [begransad dvervakning]
MA Movement Authority [tekniskt kortillstand]
NL Non Leading [icke-ledande]
NTC National Train Control system [nationellt tAgskyddssystem]
oS On Sight [siktrorelse]
P Passenger train braking mode [bromslage for persontag]
RBC Radio Block Centre [radioblockcentral]
RV Reversing [backning]
SH Shunting [vaxling]
SN National System [nationellt system]
SR Staff responsible [tagpersonal ansvarig]
STM Specific Transmission Module [sarskild transmissionsmodul]
UN Unfitted [outrustat]
VBC Virtual Balise Cover [virtuellt balishélje]
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5.1

5.1.1

5.1.2

5.1.3

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

PRINCIPER

PRINCIPER FOR ETCS

HYTTSIGNALERING

Hyttsignalering ger tagen tekniskt kortillstand som visas pa en forardisplay i forarhytten.
Foraren ska observera informationen pa forardisplayen och ska reagera i enlighet med
driftsreglerna. Dessa driftsregler (inklusive de icke-harmoniserade reglerna) kan krava
att foraren ibland tittar ut.

KANNEDOM OM DRIFTSNIVA

Fore tillampning av en ETCS-regel som &r specifik for en viss operativ niva ska
tagklareraren kontrollera vilken niva taget i fraga verkar i.

SIGNALER SKA RESPEKTERAS

Foraren ska folja anvisningarna pa forardisplayen.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

5.1.4 AVSIKTLIGT TOM

5.1.5 AVSIKTLIGT TOM
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5.1.6

5.1.7

5.1.8

5.1.9

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

TILLSTAND ATT STARTA EN RORELSE | SR

Foraren ska fa tillstand av tagklareraren att starta en rorelse i SR i form av en skriftlig
order, utom i det fall da rérelsen startas pa niva 1/2 med signalering utefter sparet.

HASTIGHETSBEGRANSNINGAR | SR

Tagklareraren ska informera forare som kor et tdg i SR om alla
hastighetsbegransningar som ar lagre &n maxhastigheten fér SR. Det ska ske i form av
en skriftlig order, savida inte féraren informeras i form av ett specifikt dokument eller
datormedium om dessa hastighetsbegransningar.

TILLSTAND ATT PASSERA EN SLUTPUNKT FOR TEKNISKT
KORTILLSTAND

Foraren far endast passera en slutpunkt for tekniskt kortillstand efter skriftligt tillstand
fran tagklareraren.

TAG/VAXLINGSRORELSE UTLOSES

Efter att en utldsning har intraffat ska foraren fortsatta att kéra i samma riktning endast
om han fatt tillstand i form av skriftlig order fran tagklareraren.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

5.2 PRINCIPER FOR GSM-R

Avsiktligt tom.
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6.1

6.2

6.2.1

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

ETCS-REGLER

DRIFTSATTA ETCS OMBORD

Foraren aktiverar ETCS ombord.

Nivaer 0, 1, 2, 3, NTC

Efter uppmaning frdn ETCS ombord ska foraren ange, ater ange eller bekrafta
foraridentifiering, niva, radionatsidentifiering och RBC-identifiering/telefonnummer.

Om féljande textmeddelande visas:
"Registrering av radionatverk misslyckades”

ska foraren ange radionatsidentifiering.

FORBEREDA EN RORELSE

ETCS ombord ar i drift.

Nivaer 0, 1, 2, 3, NTC

Om taget nekas pa niva 2/3 ska foéraren tillampa regeln “reagera pa ovantade
situationer vid férberedelse for tagrorelse” (avsnitt 6.40.2).

Traktionsenheten maste rora sig som ett tag

Foraren ska
¢ tillAmpa regeln "ange data” (avsnitt 6.4.1)
e valja "Start”.

Om en kvittering for SR begars pa niva 1 utan signalering utefter sparet, pa niva 2 utan
signalering utefter sparet och pa niva 3, ska foraren tillampa avsnitt 6.2.4.

Om en kvittering for vaxlingslage begéars pa niva 2/3 ska foraren tillampa regeln
"reagera pa ovantade situationer vid forberedelse for tagrorelse” (avsnitt 6.40.1).
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6.2.2

6.2.3

6.2.4

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

Traktionsenheten maste rora sig i vaxlingslage

Foraren ska forbereda for vaxling och tillampa regeln "genomféra vaxlingsrérelser i
vaxlingslage”.

Traktionsenheten maste rora sig i NL

Foraren av den icke-ledande motorvagnen ska forbereda fér tandemrdrelse och tillampa
regeln "genomfdra en tandemrorelse".

Traktionsenheten maste rora sig som ett tag och ett godkannande for SR
begéars

Niva 1 utan signalering utefter sparet, niva 2 utan signalering utefter sparet, 3

Nar féljande symbol visas med en blinkande ram

ska foraren informera tagklareraren om situationen.

Fore kvittering ska foraren fa tillstand att starta i SR fran tagklareraren i form av ETCS
skriftlig order 07.

Innan en forare ges tillstdnd att starta i SR ska tagklareraren, enligt de icke-
harmoniserade reglerna

e kontrollera att alla villkor for tagvagen uppfylls

e kontrollera alla restriktioner och/eller instruktioner som ar nédvandiga och
inkludera dem i ETCS skriftlig order 07

e kontrollera de tillfélliga hastighetsbegréansningarna som ska inkluderas i
ETCS skriftlig order 07.

Om taget inte star vid en ETCS-stoppmarkor ar detta tillstand giltigt fran tagets aktuella
position till nAsta ETCS-stoppmarkar.

Om taget star vid en ETCS-stoppmarkor ar detta tillstdnd giltigt fran denna ETCS-
stoppmarkar till nasta. Tagklareraren ska ge foraren tillstand att passera slutpunkten for
tekniskt kortillstand i form av ETCS skriftlig order 07.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

Foraren ska
e motta ETCS skriftlig order 07 fran tagklareraren
e kontrollera gallande hastighetsgrans
e anvanda 6verbryggningsfunktionen pa begéaran
e och nér foljande symbol visas:

.E...

- inte overskrida hastigheten vid 6verbryggad slutpunkt for tekniskt
kortillstand (EOA) sa lange denna symbol visas.

- starta taget

Om de icke-harmoniserade reglerna tillater det kan tagklareraren ge foraren tillstand att
passera flera ETCS-stoppmarkdrer i foljd med bara en skriftlig order.

Om tagklareraren kan faststalla att sparet ar fritt kan han ge foraren dispens fran att
kora som siktrorelse i SR enligt de icke-harmoniserade reglerna.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.3 GENOMFORA VAXLINGSRORELSE | VAXLINGSLAGE

Rullande materiel maste flyttas i vaxlingslage.

Nivéderna 1, 2, 3

6.3.1 Manuell aktivering av vaxlingslage

Foraren ska valja "Vaxling” enligt de icke-harmoniserade reglerna.

6.3.2 Automatisk aktivering av vaxlingslage

Nar féljande symbol visas med en blinkande ram

o forst sakerstalla att han har korrekt information angaende den rorelse som
ska genomféras

ska foraren:

e sedan kvittera.

6.3.3 Korai vaxlingslage

Nar foljande symbol visas

-

ska foraren tillampa icke-harmoniserade regler.

6.3.4 Bibehalla vaxlingslage (SH) vid byte av hytt

Nar vaxlingen kraver att olika hytter anvands far féraren valja "Bibehalla vaxlingslage”
innan férarbordet avaktiveras.

ERA_2015_00190000_SE_TRA.Docx SIDA 23 AV 83



EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.3.5 Avsluta véxlingslage
Nar alla vaxlingsrorelser som ska genomféras i vaxlingslage ar avslutade ska féraren
e vdlja "Avsluta vaxlingslage”

o sakerstalla att ingen traktionsenhet fortfarande har status ”Bibehalla
vaxlingslage”.

6.3.6 Vaxlingslage beviljas inte

Nivaerna 2, 3

Nar nagot av féljande textmeddelanden visas:
"Vaxling nekas”
"Vaxlingsbegaran misslyckades”
ska foraren informera tagklareraren om situationen.

Foraren och tagklareraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.

6.3.7 Passera en definierad grans i ett vaxlingsomrade

Nar en vaxlingsrorelse behtver passera en definierad grans i ett vaxlingsomrade ska
foraren och tagklareraren tillampa icke-harmoniserade regler.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.4 ANGE DATA

Data maste anges eller andras.

Nivaer 0, 1, 2, 3, NTC

6.4.1 Ange data under tagforberedelse

Tagforberedaren ska ange/andra och bekrafta samtliga nedanstaende data:
e ETCS-operativ tagkategori
e taglangd
e retardationsdata/bromsparametrar
e maximal taghastighet
o axellast/axellastkategori
e tag utrustat med lufttatt system
o ytterligare data for tillgangliga STM
e tagvagsnummer

om dessa data inte ar forkonfigurerade ombord eller mottagna fran externa ETCS-
kallor.

Fore bekraftelse av data som ar forkonfigurerade ombord eller mottagna fran externa
ETCS-kallor, och som kan andras av foraren, ska tagforberedaren sakerstalla att
tagdata och tagsattet dverensstammer.

6.4.2 Manuell &ndring av data

Efter varje andring av tagets sammansattning och efter ett tekniskt problem som leder
till att data andras ska tagforberedaren/féraren

o faststalla de nya data
e ange data

¢ validera de nya data.
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6.4.3

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

Andring av data av externa ETCS-kallor

Nar foljande textmeddelande visas pa forardisplayen:

"Tagdata andrade”

a) Om andringen av tdgdata medfor en bromstillsattning

Vid stillastdende ska foraren
e kvittera bromstillsattningen

¢ modifiera och/eller validera data om det begars av ombordsystemet

¢ ta hansyn till modifierade data.

Om inget nytt tekniskt kortillstand tas emot pa niva 1 och niva 2 ska tagklareraren ge
foraren tillstdnd att passera en slutpunkt for tekniskt kortillstdnd (regeln "godkanna
passering av en slutpunkt for tekniskt kortillstand”).

b) I allaandra fall

Foraren ska ta hansyn till modifierade data.
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6.5 AVSIKTLIGT TOM

6.6 AVSIKTLIGT TOM
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6.7

6.7.1

6.7.2

6.7.3

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

AKTIVERING OCH DRIFT PA NIVA 0

Meddelande

Taget narmar sig ett niva 0-omrade.

Nivaer 1, 2, 3, NTC

Nar en 6vergang till niva 0 meddelas genom att féljande symbol visas

=[]
| S—

ska foraren tillampa icke-harmoniserade regler.

Kvittering

Nar foljande symbol visas med en blinkande ram

) []
| S—

ska foraren kvittera.

Korning

Taget kors i ett nivd 0-omrade.

Nar foljande symbol visas

ska foraren tillampa icke-harmoniserade regler.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.8 AKTIVERING OCH DRIFT PA NIVA 1

6.8.1 Meddelande

Taget narmar sig ett niva 1-omrade.

Nivaer 2, 3, NTC

Nar en 6vergang till niva 1 meddelas genom att féljande symbol visas

— 1

ska foraren forbereda sig for att tillampa regler for niva 1.

6.8.2 Kvittering

Nar foljande symbol visas med en blinkande ram

— 1

ska foraren kvittera.

6.8.3 Korning

Taget kors i ett nivad 1-omrade.

Nar foljande symbol visas

ska foraren tillampa regler enligt niva 1.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.9 AKTIVERING OCH DRIFT PA NIVA 2

6.9.1 Meddelande

Taget narmar sig ett niva 2-omrade.

Nivaer 1, 3, NTC

Nar en 6vergang till niva 2 meddelas genom att féljande symbol visas

—_ 2

ska foraren forbereda sig for att tillampa regler for niva 2.

6.9.2 Kvittering

Nar foljande symbol visas med en blinkande ram

—_ 2

ska foraren kvittera.

6.9.3 Korning

Taget kors i ett nivd 2-omrade.

Nar foljande symbol visas

=

ska foraren tillampa regler enligt niva 2.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.10 AKTIVERING OCH DRIFT PA NIVA 3

6.10.1 Meddelande

Taget narmar sig ett niva 3-omrade.

Nivaer 1, 2, NTC

Nar en 6vergang till niva 3 meddelas genom att féljande symbol visas

—_ 3

ska foraren forbereda sig for att tillampa regler for niva 3.

6.10.2 Kvittering

Nar féljande symbol visas med en blinkande ram

e
I
ska foraren kvittera.
6.10.3 Koérning
Taget kors i ett niva 3-omrade.
Nar foljande symbol visas
E—

ska foraren tillampa regler enligt niva 3.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.11 AKTIVERING OCH DRIFT PA NIVA NTC

6.11.1 Meddelande

Taget narmar sig ett niva NTC-omrade.

Nivderna 1, 2, 3

Nar en 6vergang till nivd NTC meddelas genom att féljande symbol visas

= HTC

ska foraren tillampa icke-harmoniserade regler.

6.11.2 Kvittering

Nar foljande symbol visas med en blinkande ram

= NTC

ska foraren kvittera.

6.11.3 Koérning

Taget kors i ett nivd NTC-omrade.

Nar foljande symbol visas

ska foraren tillampa icke-harmoniserade regler.

Obs! Symbolerna som visas pa forardisplayen ar typexempel. | verkligheten finns en
specifik symbol fér varje NTC.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.12 Korai FS

Nivéderna 1, 2, 3

Nar foljande symbol visas

far foraren inte 6verskrida den tilldtna hastigheten.

Om fdljande textmeddelande dessutom visas:
*Sakrad rorelse”

far foraren inte overskrida hastighetsbegransningarna som galler for den del av taget
som inte omfattas av tekniskt kortillstand sakrad rorelse (FS MA).
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.13 Korai OS

Nivéderna 1, 2, 3

Nar féljande symbol visas med en blinkande ram

e starta eller fortsatta som siktrorelse.

ska foraren:

e kvittera

Nar foljande symbol visas

e kora som siktrorelse sa lange symbolen visas

ska foraren:

e inte dverskrida den tillatna hastigheten.

Om féljande textmeddelande dessutom visas :
"Siktrorelse”

far foraren inte Overskrida hastighetsbegransningarna som galler for den del av taget
som inte omfattas av tekniskt kortillstand siktrorelse.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.14 Korai SR

Nivéderna 1, 2, 3

Nar féljande symbol visas med en blinkande ram

ska foraren:
o foOrst fa tillstand till ERTMS tagrorelse
e kontrollera géllande hastighetsgrans

e sedan kvittera.

Nar féljande symbol visas

ska foraren:

e kora som siktrorelse, savida inte en skriftlig order ger undantag fran korning
som siktrorelse i SR,

e inte Overskrida gallande hastighetsgrans

e stanna vid nasta ETCS-stoppmarkér och informera tagklareraren om
situationen samt folja eventuella instruktioner som ges. Detta géller pa niva
1 utan signalering utefter sparet, pa niva 2 utan signalering utefter sparet
och pa niva 3.

Om de icke-harmoniserade reglerna tillater det kan foraren fa tillstdnd av tagklareraren
att passera flera ETCS-stoppmarkadrer i folid med bara en skriftlig order.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.15 Kbéra med begransad o6vervakning

Nivéerna 1, 2

Nar féljande symbol visas med en blinkande ram

P
Faiard

ska foraren kvittera enligt de icke-harmoniserade reglerna.

Nar féljande symbol visas

O
Eaid

ska foraren tillampa icke-harmoniserade regler.

6.16 Kora i UN

Niva 0

Nar foljande symbol visas med en blinkande ram

ska foraren kvittera enligt de icke-harmoniserade reglerna.

Né&r foljande symbol visas

ska foraren tillampa icke-harmoniserade regler.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.17 Korai SN

Nivan NTC

Nar féljande symbol visas med en blinkande ram

ska foraren kvittera enligt de icke-harmoniserade reglerna.

Nar féljande symbol visas

ska foraren tillampa icke-harmoniserade regler.

6.18 NARMA SIG EN SLUTPUNKT FOR TEKNISKT KORTILLSTAND
MED EN INDIKERING OM FRISLAPPNINGSHASTIGHET

Nivderna 1, 2, 3

Nar taget narmar sig en slutpunkt for tekniskt kortillstand och en frislappningshastighet
visas pa forardisplayen, har foraren tillstand att

e narma sig en signal eller stoppbuffert som ligger ett kort avstand efter den
slutpunkt for tekniskt kortillstand som anges pa forardisplayen utan att
Overskrida frislappningshastigheten,

e pa nivd 1 med signalering utefter sparet fortsatta utan att overskrida
frislappningshastigheten nar signaleringen utefter sparet visar klart.
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6.19

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

HANTERA EN BEGARAN OM FRITT SPAR

Taget star stilla eller narmar sig en signal utefter sparet eller en ETCS-
stoppmarkdr/ETCS-platsmarkoér.

Nivaerna 2, 3

Nar féljande symbol visas

A

har foraren tillatelse att bekrafta att sparet framfor taget ar fritt om han kan sakerstalla
att sparsektionen mellan tagets front och nasta jarvagssignal, eller ETCS-
stoppmarkdr/ETCS-platsmarkor, ar fri.
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.20 PASSERA EN SEKTION MED SANKT(A) STROMAVTAGARE

Taget narmar sig en linjesektion som ska passeras med sankt(a) stromavtagare.

Nivéderna 1, 2, 3

Nar féljande symbol visas

+
=

ska foraren sanka stromavtagaren/stromavtagarna.

Nar féljande symbol visas

ska foraren halla stromavtagaren/stromavtagarna sankt(a).

Néar féljande symbol visas:

Z

har foraren tillstdnd att hoja stromavtagaren/stromavtagarna, med hansyn till deras
position.
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6.21 ANDRA ELMATNINGEN

Ett tdg narmar sig en linjesektion dar elmatningen maste andras.

Nivéderna 1, 2, 3

Nar nagon av foljande symboler visas

ska foraren andra elmatningen pa motsvarande sétt.
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6.22 PASSERA EN SEKTION MED HUVUDBRYTAREN FRANSLAGEN

Taget narmar sig en linjesektion dar huvudbrytaren maste vara franslagen.

Nivéderna 1, 2, 3

Nar féljande symbol visas

ska foraren sla ifran huvudbrytaren.

Nar féljande symbol visas

ska foraren lata huvudbrytaren vara franslagen.

Néar féljande symbol visas

har foraren tillatelse att sla till huvudbrytaren, med hansyn till stromavtagarnas position.
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6.23 PASSERA ETT OMRADE MED STOPPFORBUD

Taget narmar sig ett omrade med stoppforbud.

Nivéderna 1, 2, 3

Nar féljande symbol visas

1)

ska foraren undvika att stanna i det omrade med stoppforbud som tillkannages.

Nar féljande symbol visas

oX

ska foraren undvika att stanna.
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6.24 PASSERA EN SEKTION MED BLOCKERAD
MAGNETSKENBROMS

Ett tdg narmar sig en linjesektion dar magnetskenbromsen inte far anvandas.

Nivéderna 1, 2, 3

Nar féljande symbol visas

ska foraren lossa magnetskenbromsen om den ar tillsatt, férutom i en nédsituation.

Nar foljande symbol visas

far foraren inte anvanda magnetskenbromsen, forutom i en nddsituation.
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6.25 PASSERA EN SEKTION MED BLOCKERAD
VIRVELSTROMSBROMS

Taget narmar sig en linjesektion dar virvelstromsbromsen inte far anvandas.

Nivéderna 1, 2, 3

Nar féljande symbol visas

ska foraren lossa virvelstromsbromsen om den ar tillsatt, forutom i en nddsituation.

Nar foljande symbol visas

far foraren inte anvanda virvelstrémsbromsen, férutom i en nodsituation.
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6.26

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

PASSERA EN SEKTION MED BLOCKERING AV ATERMATANDE
BROMS

Taget narmar sig en linjesektion dar den atermatande bromsen inte ska anvandas.

Nivéderna 1, 2, 3

Nar féljande symbol visas

ska foraren lossa den atermatande bromsen om den é&r tillsatt, forutom i en
nodsituation.

Nar foljande symbol visas

ska foraren inte anvanda den atermatande bromsen, férutom i en nodsituation.
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6.27

6.28

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

PASSERA EN TRYCKTAT SEKTION

Taget narmar sig en linjesektion dar luftintagen till klimatanlaggningen ska vara
stéangda.

Nivaerna 1, 2, 3

Nar féljande symbol visas

ska foraren stanga luftintagen till klimatanlaggningen.

Nar féljande symbol visas

ska foraren halla luftintagen till klimatanlaggningen stangda.

Nar féljande symbol visas

K]

far foraren 6ppna luftintagen till klimatanlaggningen.

SIGNALERA MED DEN AKUSTISKA VARNINGSANORDNINGEN

Nivderna 1, 2, 3

Nar foljande symbol visas

ska foraren signalera med den akustiska varningsanordningen enligt icke-
harmoniserade regler.

ERA_2015_00190000_SE_TRA.Docx SIDA 46 AV 83
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6.30

6.31

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

ANDRA ADHESIONSFAKTOR

Ett tg befinner sig i en linjesektion dar adhesionsfaktorn kan andras.

Nivéderna 1, 2, 3

Nar féljande symbol visas

ska foraren tillampa icke-harmoniserade regler.

PASSERA ETT RADIOHAL

Taget befinner sig i en linjesektion utan radiotackning.

Nivaerna 2, 3

Nar foljande symbol visas

ska foraren tillampa icke-harmoniserade regler.

KORA IN PA ETT BELAGT SPARAVSNITT PA EN STATION

Det ar nodvandigt att kora in pa ett sparavsnitt som ar belagt pa en station.

Nivderna 1, 2, 3

Nar ett tdg maste kora in pa ett belagt sparavsnitt ska tagklareraren

o fa bekraftelse pa att taget som belagger sparet star stilla och kommer att
forbli stillastaende

e anvisa tagvagen for det tdg som maste kora in pa det belagda sparet

e om det kravs enligt de icke-harmoniserade reglerna ge taget tillstand att
kora in pa det belagda sparet.

| handelse av en oplanerad rérelse och om det krdvs enligt de icke-harmoniserade
reglerna ska tagklareraren informera férarna pa bada tdgen om omstandigheterna
innan han anvisar tagvagen. Foraren av det tdg som maste kora in pa det belagda
sparet ska folja tagklarerarens instruktioner.
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6.32

6.32.1

6.32.2

6.32.3

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

GENOMFORA EN TANDEMRORELSE

En icke-ledande motorvagn ar kopplad till huvudmotorn (eller till ett thg som har en
huvudmotor).

Nivderna 1, 2, 3

Aktivering av NL

Foraren av den icke-ledande motorvagnen ska valja "Icke-ledande”.

Nar foljande symbol visas pa forardisplayen:

5.6

ska foraren av den icke-ledande motorvagnen bekréfta till foraren av den ledande
motorvagnen att den icke-ledande traktionsenheten ar i lage NL.

Nar foljande textmeddelande visas pa forardisplayen i den icke-ledande motorvagnen:
"Inget sparvillkor tas emot”

ska foraren av den icke-ledande motorvagnen informera foraren av den ledande
motorvagnen. Bada forarna ska tillampa icke-harmoniserade regler.

Genomfdra tandemrorelsen

Tandemrdrelsen ska genomfoéras enligt de icke-harmoniserade reglerna.

Avsluta NL
Nar taget star stilla ska foraren av den icke-ledande motorvagnen
e tillsatta bromsarna

e bekrafta till foraren av den ledande motorn att den icke-ledande
traktionsenheten inte l&ngre ar i lage NL.

ERA_2015_00190000_SE_TRA.Docx SIDA 48 AV 83




EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

6.33 ATERKALLA GODKANNANDE FOR ERTMS TAGRORELSE

Tagklareraren beslutar att &ndra befintliga trafikarrangemang.

Nivéderna 1, 2, 3

Om det ar mojligt pd nivd 2 och niva 3 ska tagklareraren aterkalla ett tekniskt
kortillstand genom att anvanda den 6verenskomna avkortningen av tekniskt kortillstand.

| alla andra fall ska tagklareraren tillampa icke-harmoniserade regler.

Nar icke-harmoniserade regler anger att tdget maste vara stillastdende innan
trafikarrangemang gors, ska tagklareraren beordra foraren att forbli stillastdende i form
av ETCS skriftlig order 03.
For att aterstarta tdgen ska tagklareraren

e utfarda ett godkannande for ERTMS tagrorelse

e utfarda skriftlig ETCS-order 04 for att aterkalla ETCS skriftlig order 03.
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6.34

6.34.1

6.34.2

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

VIDTA ATGARDER | EN NODSITUATION

En nodsituation intraffar.

Nivéderna 1, 2, 3

For att skydda tagen

Nar en utférare upptacker en nddsituation ska han vidta alla nédvandiga atgarder for att
undvika eller minska effekterna av situationen samt informera tagklareraren sa fort som
mojligt enligt de icke-harmoniserade reglerna.

Nar en tagklarerare far information om en nodsituation ska denne omedelbart skydda
hotade tag.

For att stoppa tdg pa niva 2 och 3 kan tagklareraren anvanda ordern om nédstopp, och
denna order ska inte aterkallas forran det ar sakert for dessa tag att starta igen.

Tagklareraren ska stoppa alla andra tdg som narmar sig riskomradet enligt de icke-
harmoniserade reglerna.

Tagklareraren ska informera alla forare pa lampligt sétt.
Nar foljande textmeddelande visas:
"Nodstopp”

ska foraren tillampa regeln "svara pa en utlésning”.

Starta tagen igen

Enligt de icke-harmoniserade reglerna ska tagklareraren
e Dbesluta om det ar mgjligt att godkanna tagrorelse
e besluta om instruktioner och/eller restriktioner for tagrorelse ar nddvandiga
e aterkalla order om nodstopp om sadan har utfardats
e ge tillstand at forarna att starta igen.
For att starta om tag som inte har I6st ut och om instruktioner och/eller restriktioner

kravs ska tagklareraren utfarda ETCS skriftlig order 05. Pa nivd 1 med signalering
utefter sparet ska foraren kora som siktrorelse fram till nasta signalering utefter sparet.
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For att starta om tag som har lost ut ska tagklareraren och foraren vidta atgarder som
svar pa en utlésning (regeln "svara pa en utldésning”). Tagklareraren ska inkludera
nodvandiga instruktioner och/eller restriktioner for tagrorelse enligt de icke-
harmoniserade reglerna i ETCS skriftlig order 02.

6.34.3 For att skydda och starta om vaxlingsrorelser

Tagklareraren och foraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.
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6.35

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

STANNA | ETT SAKERT OMRADE

Foraren behover stanna taget i ett sakert omrade.

Nivéderna 1, 2, 3

Foraren ska sla pa displayen for indikering av sakra omraden dar taget kan stanna.

Nar féljande symbol visas

Y
—_— =
[

och foraren beslutar att stoppa i det indikerade sakra omradet ska han ta i beréakning
den aterstdende strackan som visas pa forardisplayen.

Nar féljande symbol visas

)

—_— =
'

och foraren beslutar att stoppa i det indikerade sakra omradet ska han stoppa taget.
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6.36 BACKNING

Ett tdg maste flyttas i motsatt riktning inom ett noddriftomrade.

Nivéderna 1, 2, 3

6.36.1 Forberedelse for backning

Nar taget ar stillastaende och foljande symbol visas

ska foraren aktivera bytet till backning.

6.36.2 Backning

Nar foljande symbol visas med en blinkande ram

-

ska foraren:
e kvittera

e kora taget enligt icke-harmoniserade regler sa snart féljande symbol visas:

-

e inte Overskrida maxhastigheten for backning

e inte dverskrida den tillatna korstrackan.
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6.36.3 Overskrida den tillatna strackan for backning

Nar foljande textmeddelande visas med en blinkande ram:
"Backningsstrackan har éverskridits”

ska foraren:
e rapportera till tagklareraren

e kvittera vid stillastdende om den tillatna strackan for backning inte har
utdkats

e lossa bromsen.

6.36.4 Avsluta backning

Efter att tdget har avslutat sin rorelse och star stilla ska foraren rapportera till
tagklareraren. Om ingen ytterligare backning kravs ska foraren avaktivera forarbordet
for att avsluta backningen.
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6.37

6.38

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

REAGERA PA OAVSIKTLIGA RORELSER

Ett tdg har vid stillastdende/vaxlingsrorelse rort sig oavsiktligt och ETCS ombord har
utlést bromsen.

Nivaerna 1, 2, 3

Nar foljande textmeddelande visas:
"Skenande rorelse”,

ska foraren sakra taget/vaxlingsrorelsen enligt icke-harmoniserade regler och kvittera
bromstillséttningen.

HANTERA OLAMPLIGA TAGVAGAR

Nivderna 1, 2, 3

Nar en tagvag ar olamplig ska féraren och tagklareraren tillampa icke-harmoniserade
regler.
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6.39 GODKANNA PASSERING AV EN SLUTPUNKT FOR TEKNISKT
KORTILLSTAND

Forare maste ges tillstdnd att passera en slutpunkt for tekniskt kortillstand.

Nivéderna 1, 2, 3

Innan en forare ges tillstand att passera en slutpunkt for tekniskt kortillstand genom
ETCS skriftlig order 01 ska tagklareraren, enligt de icke-harmoniserade reglerna

e kontrollera att alla villkor for tagvagen uppfylls

e kontrollera alla restriktioner och/eller instruktioner som ar nédvandiga och
inkludera dem i ETCS skriftlig order 01

o kontrollera de tillfalliga hastighetsbegransningarna som ska inkluderas i
ETCS skriftlig order O1.

Om tagklareraren kan faststélla att sparet ar fritt kan han ge foraren dispens fran att
kéra som siktrérelse i SR enligt de icke-harmoniserade reglerna.

Tagklareraren kan tillata att foraren passerar flera ETCS-stoppmarkorer i foljd med bara
en skriftlig order. Det géller pa niva 1 utan signalering utefter sparet, pa niva 2 utan
signalering utefter sparet samt pa niva 3 om de icke-harmoniserade reglerna tillater det.
For att passera en slutpunkt for tekniskt kortillstand ska foraren

e motta ETCS skriftlig order 01 fran tagklareraren

e kontrollera géllande hastighetsgrans

e anvanda Overbryggningsfunktionen

e och néar foéljande symbol visas:
.B...

- inte Overskrida hastigheten vid 6verbryggad slutpunkt for tekniskt
kortillstand (EOA) sa lange denna symbol visas.

- starta taget
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6.40 REAGERA PA OVANTADE SITUATIONER VID FORBEREDELSE
FOR TAGRORELSE

Nivaerna 2, 3

6.40.1 Traktionsenheten maste rora sig som ett tdg men en kvittering for
vaxlingslage begars

Nar féljande symbol visas med en blinkande ram

o

ska foraren informera tagklareraren om situationen fore kvittering.

Foraren och tagklareraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.

6.40.2  Taget nekas

Nar foljande textmeddelande visas pa forardisplayen:
"Taget nekas”

ska foraren informera tagklareraren om situationen. Foraren och tagklareraren ska
tillampa icke-harmoniserade regler.
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6.41

6.41.1

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

SVARA VID EN UTLOSNING

En tag- eller vaxlingsrorelse loses ut.

Nivéderna 1, 2, 3

Omedelbara atgarder

Nar foljande symbol visas

:

ska foraren forutsatta att situationen ar farlig och vidta alla nédvandiga atgarder for att
undvika eller minska effekterna av situationen. Det kan innebara forflyttning av
taget/vaxlingsrorelsen i motsatt riktning enligt icke-harmoniserade regler.

a) Om en bakatrorelse ar nodvandig

Om foraren enligt de icke-harmoniserade reglerna beslutar att forflytta
taget/vaxlingsrorelsen i motsatt riktning och nar féljande symbol visas med en blinkande

ram

ska foraren kvittera.

Néar féljande symbol visas

o flytta taget/vaxlingsrorelsen bakat.

ska foraren:

e lossa nédbromsen och

Efter bakatforflyttning ska foraren informera tagklareraren om situationen sa snart
taget/vaxlingsrorelsen star stilla.
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b) Iallaandra fall

Nar féljande symbol visas med en blinkande ram

ska foraren kvittera.

Nar foljande symbol visas

ska foraren informera tagklareraren om situationen.

6.41.2 For att fortsatta kéra
Innan en forare ges tillstand att fortsatta efter en utlésning genom ETCS skriftlig order
02 ska tagklareraren, enligt de icke-harmoniserade reglerna
e kontrollera att alla villkor for tagvagen uppfylls

e kontrollera alla restriktioner och/eller instruktioner som ar nédvandiga och
inkludera dem i ETCS skriftlig order 02

e kontrollera de tillfalliga hastighetsbegréansningarna som ska inkluderas i
ETCS skriftlig order 02.

Om tagklareraren kan faststalla att sparet ar fritt kan han ge tagféraren dispens fran att
kora som siktrorelse i SR om de icke-harmoniserade reglerna tillater det.

For att fortsatta ska foraren

e motta ETCS skriftig order 02 med alla ytterligare instruktioner fran
tagklareraren

e Valja "Start” eller "Vaxling” beroende pa vilken uppgift som ska utféras och
folja ETCS skriftlig order 02

e starta om taget/vaxlingsrorelsen.
Om féljande textmeddelande visas i nagot steg av processen pa niva 2 och 3:
"Kommunikationsfel”

ska foraren informera tagklareraren om situationen. Tagklareraren ska tillata att féraren
passerar en slutpunkt for tekniskt kortillstdnd (regeln "godkénna passering av en
slutpunkt for tekniskt kortillstand”). | detta fall ska ETCS skriftlig order 01 utfardas av
tagklareraren istéllet for ETCS skriftlig order 02.
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6.41.3 Ingen rdrelse kravs efter en utlésning

Om ingen tag-/vaxlingsrorelse behover ske efter en utlosning ska tagklareraren ge
order till foraren att valja "Start’/"Vaxling” och avaktivera férarbordet genom ETCS
skriftlig order 02, avsnittet ytterligare instruktioner.

6.41.4 Utlésning i vaxlingslage vid passage av en definierad grans i ett
vaxlingsomrade

Nivderna 1, 2, 3

Nar en vaxlingsrorelse utloses vid passage av en definierad grans i ett vaxlingsomrade
ska foraren och tagklareraren tillampa icke-harmoniserade regler.
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6.42 HANTERA FELAKTIG SIGNALERING UTEFTER SPARET

Ombordsystemet far information om fel pa signalutrustningen utefter sparet.

Nivéderna 1, 2, 3

Nar foljande textmeddelande visas:
"Felaktig signalering utefter sparet”

ska foraren informera tagklareraren om situationen.

6.43 HANTERA INKOMPATIBILITET MELLAN SIGNALERING
UTEFTER SPARET OCH ETCS OMBORD

En inkompatibilitet mellan signalering utefter sparet och ETCS ombord uppstar och
bromsarna utléses av ETCS ombord (taget I6ser inte ut).

Nivaerna 1, 2, 3

Nar foljande textmeddelande visas:
"Ej kompatibel signalering utefter sparet”,
ska foraren informera tagklareraren om situationen.

Foraren och tagklareraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.
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6.44

6.44.1

6.44.2

6.45

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

HANTERA EN OBEVAKAD PLANKORSNING

Taget narmar sig en plankorsning som inte ar bevakad.

Nivéderna 1, 2, 3

Om sékrad rorelse (FS), siktrorelse (OS) eller begransad dvervakning (LS)

ska foraren tillampa icke-harmoniserade regler.

Nar foljande symbol visas

Omi SR

Nar foljande textmeddelande visas:
"Obevakad plankorsning”,

ska foraren och tagklareraren tillampa icke-harmoniserade regler.

HANTERING AV BALISLASNINGSFEL

Ett balislasningsfel intraffar och bromsarna utléses av ETCS ombord (taget loser inte
ut).

Nivderna 1, 2, 3

Nar foljande textmeddelande visas:
"Balislasningsfel”
och taget inte har I6st ut, ska foraren informera tagklareraren om situationen.

Om inget nytt tekniskt kortillstadnd tas emot nar tdget har stannat ska tagklareraren ge
foraren tillstdnd att passera en slutpunkt for tekniskt kortillstand (regeln "godkénna
passering av en slutpunkt for tekniskt kortillstand”).

Om situationen upprepas ska foraren och tagklareraren tillampa icke-harmoniserade
regler.
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6.46

6.46.1

6.46.2

6.46.3

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

HANTERING AV MISSLYCKAD NIVAOVERGANG

Overgéngen sker men inget tekniskt kortillstdnd bortom 6évergangspunkten tas emot
ombord, eller 6vergangen sker inte nar 6vergangspunkten passeras.

Nivaerna 1, 2, 3

Om taget har l6st ut

Foraren och tagklareraren ska vidta atgarder som svar pa en utlésning ("svara pa en
utlésning”).

Efter att forst ha valt "Start” ska féraren
e kontrollera den ratta ETCS-nivan som ska valjas
e andra ETCS-nivan (regeln "ange data”, avsnitt 6.4.2)

darefter starta om taget.

Om den ETCS-nivd som ska vdljas inte ar tillganglig ombord ska foraren och
tagklareraren tillampa icke-harmoniserade regler.

Omi SR

Foraren ska
e stoppa taget
o tillampa foljande avsnitt 6.46.3.

| alla andra fall

Foraren ska
e informera tagklareraren om situationen
e kontrollera den ratta ETCS-nivan som ska valjas

e andra ETCS-nivan (regeln "ange data”, avsnitt 6.4.2)
darefter starta om taget.

Om den ETCS-niva som ska viéljas inte ar tillganglig ombord ska foraren och
tagklareraren tillampa icke-harmoniserade regler.
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6.47 HANTERA AVSAKNAD AV RBC-INFORMATION

Ingen RBC-information har tagits emot i ett omrade som inte identifierats som ett
radiohal och bromsarna utloses av ETCS ombord (taget loser inte ut).

Nivaerna 2, 3

Nar foljande textmeddelande visas:
"Kommunikationsfel”
ska foraren informera tagklareraren om situationen nar taget star stilla.

Om inget nytt tekniskt kortillstand tas emot nar tdget har stannat ska tagklareraren ge
foraren tillstdnd att passera en slutpunkt for tekniskt kortillstand (regeln "godkanna
passering av en slutpunkt for tekniskt kortillstand”).
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EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

HANTERA ETT RADIOKOMMUNIKATIONSFEL

Ett ETCS-radiokommunikationsfel intraffar.

Nivaer 0, 1, 2, 3, NTC

Nar foljande symbol visas

FA

ska foraren kontrollera ETCS-nivan, radionatsidentifieringen, RBC-
identifieringen/telefonnumret och korrigera dem vid behov (regeln "ange data”, avsnitt
6.4.2).

Om radiokommunikation med RBC fortfarande inte kan etableras ska foraren informera
tagklareraren om situationen.

a) | niva 2 vid forberedelse av en rorelse och traktionsenheten maste flyttas i
vaxlingslage

Foraren och tagklareraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.

b) I niva 2 vid forberedelse av en tandemrorelse

Foraren av den icke-ledande motorvagnen ska informera foraren av den ledande
motorvagnen om radiokommunikationsfelet. Bada forarna ska tillampa icke-
harmoniserade regler.

¢) lallaandrafall

Tagklareraren ska tillata att foraren passerar en slutpunkt for tekniskt kortillstand
(regeln "godkanna passering av en slutpunkt for tekniskt kortillstand”).
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6.49

6.50

6.50.1

6.50.2

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

HANTERA FEL VID SJALVTEST
\ Nivaer 0, 1, 2, 3, NTC

Nar information om ett fel pA en ETCS-enhet visas for foraren ska han sla av ETCS
ombord och sedan sld pa den igen for att utldsa ett nytt sjalvtest. Om samma
information visas igen ska foraren informera tagklareraren om situationen.

Foraren ska begara att traktionsenheten byts ut.

Om traktionsenheten maste flyttas ska foraren och tagklareraren tillampa icke-
harmoniserade regler.

HANTERA ETT FEL SOM PAVERKAR RADIOUTRUSTNINGEN
OMBORD

Nivaer 0, 1, 2, 3, NTC

Nar ett fel pa radioutrustningen ombord upptécks ska foraren informera tagklareraren
om situationen.

Under forberedelsen av traktionsenheten

Nivaerna 2, 3

Foraren ska begara att traktionsenheten byts ut.

Om traktionsenheten maste flyttas ska foraren och tagklareraren tillampa icke-
harmoniserade regler.

Om traktionsenheten inte far flyttas ska féraren sla av ETCS ombord.

Under drift

Nivaerna 1 med uppdateringsfunktion av radio, 2, 3

Foraren och tagklareraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.
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6.51 HANTERA EN FORARDISPLAY MED BLANK SKARM

Det ar fel pa forardisplayen och dess skarm ar blank.

Nivaer 0, 1, 2, 3, NTC

Om det ar fel pa forardisplayen och skarmen &r blank ska foraren informera
tagklareraren om situationen.

Foraren och tagklareraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.

6.52 HANTERA ETT SYSTEMFEL

Nivaer 0, 1, 2, 3, NTC

Nar foljande symbol visas

A

ska foraren informera tagklareraren om situationen.

Foraren och tagklareraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.

6.53 HANTERA ETT NTC-FEL

Nivaer 0, 1, 2, 3, NTC

Nar foljande textmeddelande visas:
"[namn pa NTC] misslyckades”

ska foraren tillampa icke-harmoniserade regler.

6.54 HANTERA EN VBC

Nivaer 0, 1, 2, 3, NTC

Foraren och tagklareraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.
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7.1

7.2

7.3

1.4

EUROPEISKA JARNVAGSBYRAN

GSM-R-REGLER

VALJA GSM-R-LAGET

Foraren behtver andra GSM-R-laget.

Néar det GSM-R-lage som visas inte dverensstammer med uppgiften som ska utforas
(tag- eller vaxlingsrorelse) ska foraren valja korrekt lage.

ANGE FUNKTIONELLT NUMMER

Tagforberedaren/féraren genomfor registreringen.

Tagforberedaren/foraren ska ange det funktionella numret:
e sd snart som mojligt fore den forsta avgangen

e varje gang det funktionella numret andras.

VALJA GSM-R-NAT VID GRANSOVERGANG

Taget narmar sig en gransoévergang.

Nar foraren enligt tagvagsboken eller GSM-R-natmarkoren maste valja ett nytt GSM-R-
nat ska han genast pabdrja urvalsprocessen om han inte ar upptagen i ett nddsamtal.

GENOMFORA EN AVREGISTRERING

Taget maste avregistreras manuellt.

Foraren ska genomfdra avregistreringen enligt icke-harmoniserade regler.
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7.6

1.7

7.8

7.9

7.10
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AVSIKTLIGT TOM

HANTERA FEL VID SJALVTEST

Nar foljande textmeddelande visas:
"Sjalvtestet misslyckades”
ska foraren informera tagklareraren om situationen.

Foraren och tagklareraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.

HANTERA AVSAKNAD AV GSM-R-NAT

Nar foljande textmeddelande visas:
"Inget natverk”
ska foraren informera tagklareraren om situationen.

Foraren och tagklareraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.

HANTERA ETT FEL PA GSM-R OMBORD UNDER DRIFT

Foraren ska informera tagklareraren om situationen.

Foraren och tagklareraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.

HANTERA FEL VID AVREGISTRERING

Om avregistrering inte ar mojlig ska foraren informera tagklareraren om situationen.

Foraren och tagklareraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.

VIDTA ATGARDER OM DET FUNKTIONELLA NUMRET INTE AR

TILLGANGLIGT

Nar féljande textmeddelande visas:
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"Numret ar inte tillgangligt”

ska tagforberedaren/foraren kontrollera det korrekta numret och férsoka att registrera
igen.

Om registreringen misslyckas igen ska foraren informera tagklareraren om situationen.

Tagforberedaren/foraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.

VIDTA ATGARDER OM DET FUNKTIONELLA NUMRET REDAN
ANVANDS

Nar foljande textmeddelande visas:
"Numret anvands redan”

Tagforberedaren/foraren ska kontrollera det korrekta numret och informera
tagklareraren om numret ar korrekt.

Tagforberedaren/féraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.

HANTERA FEL NAR FUNKTIONELLT NUMMER ANGES

Om det inte gar att ange funktionellt nummer ska tagforberedaren/féraren informera
tagklareraren om situationen.

Tagforberedaren/foraren ska tillampa icke-harmoniserade regler.
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8. BILAGA A-ERTMS SKRIFTLIGA ORDER

Informationen i dessa skriftiga order ar obligatorisk, presentationen ar informativ
(inklusive numreringen av ETCS skriftliga order och numreringen av punkterna inom
den skriftliga ordern).

ETCS olika skriftliga order som ska anvandas enligt driftsreglerna ar féljande:

e ETCS skriftlig order 01: Tillstand att passera en slutpunkt for tekniskt
kortillstand

e ETCS skriftlig order 02: Tillstand att fortsatta efter en utlésning

e ETCS skriftlig order 03: Skyldighet att forbli stillastdende

e ETCS skriftlig order 04: Aterkallande av ETCS skriftlig order 03

e ETCS skriftlig order 05: Skyldighet att kdra under restriktioner

e ETCS skriftlig order 06: (Reserverad)

e ETCS skriftlig order 07: Tillstand att starta i SR efter forberedelse av rorelse
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skriftlig order 01

TILLSTAND ATT PASSERA EN SLUTPUNKT FOR TEKNISKT

ETCS skriftlig order 01

KORTILLSTAND
Stallverk: ..o Datum: ....... I I Tid: ..
(2d8&-mm-dd) (tt:mm)
Tagvagsnummer: ............
Vid: e, paspar: ..........
(km/signal)
1 har tillstand att passera en slutpunkt for tekniskt
KOrtillStANd Vid: ......covveeiiieiiecce e
(km/signal)
2 kora med en maximal hastighet av:
................. KM/ frdn ..o, tll e,
(km/signal) (km/signal)
och ......cccoeeenn. KM/ frdn ..o, 1] PR
(km/signal) (km/signal)
och ..ooceevieen KM/ frdn ..o, tll e,
(km/signal) (km/signal)
3 ar undantagen fran att kdra som siktrorelse
4 ange SR-hastighetenttill ................. km/h
5 ange SR-strackatill ................. m
6 yrterligare INSITUKLIONE: ... o et e e e ettt e e e e e e e e e eatet e e e e eeeeeenanes
TillStANASNUMIMET: .....vviiie et e e

Kryssa for

| de giltiga avsnitten fylls informationen i pa de streckade linjerna.

rutorna for giltiga avsnitt ().

Radera gj giltig text inom parentes (exempel: km Lsighal).
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2 - ETCS skriftlig order 02

ETCS skriftlig order 02
TILLSTAND ATT FORTSATTA EFTER EN UTLOSNING
Stallverk: ..o Datum: ....... I I Tid: ..
(2d8&-mm-dd) (tt:mm)
Tagvagsnummer eller vaxlingsrorelsenummer: ...................
Vid: e, paspar: ..........
(km/signal)
1 Om inget tekniskt kortillstand tas emot for start i SR
2 valj vaxling
3 kor med en maximal hastighet av:
................. KM/ FrAn ool
(km/signal) (km/signal)
och ..oocoevnenn, KM/ FrAn ..o tll e,
(km/signal) (km/signal)

4 ar undantagen fran att kora som siktrorelse
5 kontrollera banan av foljande SKal: ...
6 rapportera resultaten tilli ...
7 ange SR-hastighetent till ................. km/h
8 ange SR-strackatill ................. m
9 Yterligare INSIIUKLIONET: ... .. i
TillStANASNUMMET: ..o
Kryssa for rutorna for giltiga avsnitt ().
| de giltiga avsnitten fylls informationen i pa de streckade linjerna.
Radera gj giltig text inom parentes (exempel: km Lsighal).
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3 - ETCS skriftlig order 03

ETCS skriftlig order 03

SKYLDIGHET ATT FORBLI STILLASTAENDE

Stallverk: ......evevveeeeeeieeieene, Datum: ....... [..... [o..... Tid: oo D
(344a-mm-dd) (tt:mm)
TAgvagsnummer: ...................
Vid: e paspar: ..........
(km/signal)
1 forbli stillastaende i aktuell position
2 ytterligare INSIIUKLIONET: ... ... e
TillStANASNUMMET: ..eiiiiiiiciie e

Kryssa for rutorna for giltiga avsnitt ().

| de giltiga avsnitten fylls informationen i pa de streckade linjerna.
Radera egj giltig text inom parentes (exempel: km Lsignal).
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4 - ETCS skriftlig order 04

ETCS skriftlig order 04

Aterkallande av ETCS skriftlig order 03

Stallverk: ..o, Datum: ....... [..... [o..... Tid: oo D
(344a-mm-dd) (tt:mm)
TAgvagsnummer: ...................
Vid: e paspar: ..........
(km/signal)

1 ETCS skriftlig order 03 med tillstAndsnummer ...........cccccceevveiiieennnnnn aterkallas
2 YHErligare INSITUKLONEL: ... e e e e et e e e e e e e e arraaas
TillStANASNUMMET: ..oiiiiiieiie e

Kryssa for rutorna for giltiga avsnitt ().

| de giltiga avsnitten fylls informationen i pa de streckade linjerna.
Radera ej giltig text inom parentes (exempel: km fsighal).
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5 - ETCS skriftlig order 05

ETCS skriftlig order 05

SKYLDIGHET ATT KORA UNDER RESTRIKTIONER

Stallverk: .oooovveiiiiiien, Datum: ....... l...... l...... Tid: oo,
(344a-mm-dd) (tt:mm)
Tagvagsnummer eller vaxlingsrorelsenummer: ...................
Vid: e paspar: ..........
(km/signal)
1 kora som SiKtrorelse fran: ...........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennn. (]|
(km/signal) (km/signal)

kér med en maximal hastighet av:

2
................. KM/ FrAN .o L
(km/signal) (km/signal)
och ..ccovveeeeeen. Km/O fran ... tll e,
(km/signal) (km/signal)
och ..ccoovvveeeenn. KM/NFran ..o Bl e,
(km/signal) (km/signal)
3 kontrollera banan av foljande SKal: ............oooiiiiiiiii e
4 rapportera resultaten till: ...
5 yrterligare INSITUKLIONE: ... o et e e e ettt e e e e e e e e e eatet e e e e eeeeeenanes
THllIStANASNUMIMET: ...

Kryssa for rutorna for giltiga avsnitt ().

| de giltiga avsnitten fylls informationen i pa de streckade linjerna.
Radera gj giltig text inom parentes (exempel: km Lsighal).
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6 - ETCS skriftlig order 06

Avsiktligt tom.
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skriftlig order 07

TILLSTAND ATT STARTA | SR EFTER FORBEREDELSE AV RORELSE

ETCS skriftlig order 07

Stallverk: ..o Datum: ....... I I Tid: ..
(3d8&-mm-dd) (tt:mm)
Tagvagsnummer: ............
Vid: e, paspar: ..........
(km/signal)
1 har tillstand att starta i SR
har tillstand att passera en slutpunkt for tekniskt
2 KOFHIStAN VIO ..vocvoeeceeceeee e
(km/signal)
3 kor med en maximal hastighet av:
................. KM/ frdn ..o 11
(km/signal) (km/signal)
och ..oocoevnenn, KM/ frdn ..o tll e,
(km/signal) (km/signal)
OCh v KM/ frdn ..o, 11
(km/signal) (km/signal)
4 ar undantagen fran att kdra som siktrérelse
5 ange SR-hastighetenttill ................. km/h
6 ange SR-strackatill ................. m
7 yrterligare INSITUKLIONE: ... o et e e e ettt e e e e e e e e e eatet e e e e eeeeeenanes
TillStANASNUMMET: ..oiiiiiiciiie e

Kryssa for

I de giltiga avsnitten fylls informationen i pa de streckade linjerna.

rutorna for giltiga avsnitt ().

Radera gj giltig text inom parentes (exempel: km Lsighal).
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9. BILAGA B — FORTECKNING OVER ETCS-

OPERATIVA TAGKATEGORIER

De ETCS-operativa tagkategorierna ar fortecknade i tabellen nedan:

Méarkning Tagtyp Bromstyp Ralsforhojningsbrist
PASS 1 Persontag P 80
PASS 2 130
PASS 3 150
TILT 1 lutande persontag 165
TILT 2 180
TILT 3 210
TILT 4 225
TILT 5 245
TILT 6 275
TILT 7 300
FP 1 Godstag 80
FP 2 100
FP3 130
FP 4 150
FG1 G 80
FG 2 100
FG 3 130
FG 4 150
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10. BILAGAC-TABELL MED REFERENSER TILL ICKE-
HARMONISERADE REGLER

De icke-harmoniserade regler som det refereras till i ERTMS driftsregler och som
namns i detta dokument ar féljande:

Referens Amne Ansvarig
5.1.1 Férarens observation av linjen vid hyttsignalering RU
6.2.4 Passage av flera ETCS-stoppmarkorer i foljd i SR med | IM
6.14 endast en skriftlig order
6.39
6.2.4 Kontroll av tagvagens tillstand IM
6.39
6.41.2
6.2.4 Kontroll av nédvéandiga restriktioner och/eller instruktioner | IM
6.39 for koérning i SR
6.41.2
6.2.4 Kontroll av hastighetsbegransningar lagre &n den | IM
6.39 maximala hastigheten for SR
6.41.2
6.2.4 Undanta foraren fran att kora som siktrorelse i SR IM
6.39
6.41.2
6.3.1 Manuell aktivering av vaxlingslage RU
6.3.3 Kdrning i vaxlingslage IM
6.3.6 Véxling nekas av RBC/vaxlingsbegéaran misslyckades IM
6.3.7 Passage av en definierad grans i ett vaxlingsomrade IM
6.7.1 Meddelande om en niva 0-Gvergang IM
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Referens Amne Ansvarig
6.7.3 Korning pa niva 0 IM
6.11.1 Meddelande om en nivd NTC-6vergang IM
6.11.3 Korning pa nivda NTC IM
6.15 Kvittering av begransad 6vervakning IM
6.15 Korning med begransad 6vervakning IM
6.16 Kvittering av UN IM
6.16 Korning i UN IM
6.17 Kvittering av SN IM
6.17 Korning i SN IM
6.28 Signalering med den akustiska varningsanordningen IM
6.29 Andring av adhesionsfaktorn av féraren RU
6.30 Passage av ett radiohal IM
6.31 Oplanerad roérelse vid inkérning pa ett belagt sparavsnitt | IM

pa en station

6.32.1 Inget sparvillkor mottaget i NL RU
6.32.2 Genomfdrande av en tandemrorelse RU
6.33 Aterkalla godkannande fér ERTMS tagrorelse IM
6.34.1 Skydda tag i handelse av en nddsituation IM
6.34.2 Starta om tag efter en nodsituation IM
6.34.3 Skydda och starta om vaxlingsrorelser IM
6.36.2 Backning IM
6.37 Skydda tag/vaxlingsrorelser i handelse av oavsiktliga | RU
rorelser
6.38 Hantering av olampliga tagvagar IM
6.40.1 En kvittering for vaxlingslage begars nar "start” har valts IM
6.40.2 Taget nekas vid forberedelse av rorelse IM
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Referens Amne Ansvarig
6.41.1 Forflytta taget bakat efter en utlésning IM
6.41.2 Fortsatta kora efter en utlésning IM
6.41.4 Utlosning i vaxlingslage IM
6.43 Hantering av inkompatibilitet mellan trafiksignaler och | IM

ETCS ombord
6.44.1 Hantering av en obevakad plankorsning i FS/OS IM
6.44.2 Hantering av en obevakad plankorsning i SR IM
6.45 Hantering av balislasningsfel IM
6.46.1 Inkommande ETCS-niva ar inte tillganglig ombord vid | IM
6.46.3 passage av en dvergangspunkt
6.48 a) Hantering av ett radiokommunikationsfel néar vaxling | IM
begars
6.48 b) Hantering av ett radiokommunikationsfel nar en|IM
traktionsenhet maste rora sig i NL
6.49 Hantering av fel vid sjalvtest IM
6.50.1 Hantering av ett fel som paverkar radioutrustningen | IM
ombord under forberedelse av traktionsenheten
6.50.2 Hantering av ett fel som paverkar radioutrustningen | IM
ombord under drift
6.51 Hantering av en forardisplay med blank skarm IM
6.52 Hantering av ett systemfel IM
6.53 Hantering av ett NTC-fel IM
6.54 Hantering av en VBC IM
7.4 Genomfdra en avregistrering RU
7.6 Hantering av fel vid sjalvtest av GSM-R ombord IM
7.7 Hantering av avsaknad av GSM-R-néat IM
7.8 Hantering av ett fel p4 GSM-R ombord under drift IM
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Referens Amne Ansvarig
7.9 Hantering av fel vid avregistrering IM
7.10 Vidta atgarder om det funktionella numret inte &r | IM
tillgangligt
7.11 Vidta atgarder om det funktionella numret redan anvands | IM
7.12 Hantering av fel vid inmatning av funktionellt nummer IM

ERA_2015_00190000_SE_TRA.Docx SIDA 83 AV 83



	1. FÖRTECKNING ÖVER ÄNDRINGAR
	2. INNEHÅLLSFÖRTECKNING
	3. INLEDNING
	3.1 DOKUMENTETS SYFTE OCH UPPBYGGNAD
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	Om tåget står vid en ETCS-stoppmarkör är detta tillstånd giltigt från denna ETCS-stoppmarkör till nästa. Tågklareraren ska ge föraren tillstånd att passera slutpunkten för tekniskt körtillstånd i form av ETCS skriftlig order 07.
	Föraren ska
	 motta ETCS skriftlig order 07 från tågklareraren
	 kontrollera gällande hastighetsgräns
	 använda överbryggningsfunktionen på begäran
	 och när följande symbol visas:
	- starta tåget
	- inte överskrida hastigheten vid överbryggad slutpunkt för tekniskt körtillstånd (EOA) så länge denna symbol visas.
	Om de icke-harmoniserade reglerna tillåter det kan tågklareraren ge föraren tillstånd att passera flera ETCS-stoppmarkörer i följd med bara en skriftlig order.
	Om tågklareraren kan fastställa att spåret är fritt kan han ge föraren dispens från att köra som siktrörelse i SR enligt de icke-harmoniserade reglerna.


	6.3  GENOMFÖRA VÄXLINGSRÖRELSE I VÄXLINGSLÄGE
	Rullande materiel måste flyttas i växlingsläge.
	Nivåerna 1, 2, 3
	6.3.1 Manuell aktivering av växlingsläge
	Föraren ska välja ”Växling” enligt de icke-harmoniserade reglerna.

	6.3.2 Automatisk aktivering av växlingsläge
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren:
	 först säkerställa att han har korrekt information angående den rörelse som ska genomföras
	 sedan kvittera.

	6.3.3 Köra i växlingsläge
	När följande symbol visas
	ska föraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.3.4 Bibehålla växlingsläge (SH) vid byte av hytt
	När växlingen kräver att olika hytter används får föraren välja ”Bibehålla växlingsläge” innan förarbordet avaktiveras.

	6.3.5 Avsluta växlingsläge
	När alla växlingsrörelser som ska genomföras i växlingsläge är avslutade ska föraren
	 välja ”Avsluta växlingsläge”
	 säkerställa att ingen traktionsenhet fortfarande har status ”Bibehålla växlingsläge”.

	6.3.6 Växlingsläge beviljas inte
	Nivåerna 2, 3
	När något av följande textmeddelanden visas:
	”Växling nekas”
	”Växlingsbegäran misslyckades”
	ska föraren informera tågklareraren om situationen.
	Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.3.7 Passera en definierad gräns i ett växlingsområde
	När en växlingsrörelse behöver passera en definierad gräns i ett växlingsområde ska föraren och tågklareraren tillämpa icke-harmoniserade regler.


	6.4  ANGE DATA
	Data måste anges eller ändras.
	Nivåer 0, 1, 2, 3, NTC
	6.4.1 Ange data under tågförberedelse
	Tågförberedaren ska ange/ändra och bekräfta samtliga nedanstående data:
	 ETCS-operativ tågkategori
	 tåglängd
	 retardationsdata/bromsparametrar
	 maximal tåghastighet
	 axellast/axellastkategori
	 tåg utrustat med lufttätt system
	 ytterligare data för tillgängliga STM
	 tågvägsnummer
	om dessa data inte är förkonfigurerade ombord eller mottagna från externa ETCS-källor.
	Före bekräftelse av data som är förkonfigurerade ombord eller mottagna från externa ETCS-källor, och som kan ändras av föraren, ska tågförberedaren säkerställa att tågdata och tågsättet överensstämmer.

	6.4.2 Manuell ändring av data
	Efter varje ändring av tågets sammansättning och efter ett tekniskt problem som leder till att data ändras ska tågförberedaren/föraren
	 fastställa de nya data
	 ange data
	 validera de nya data.

	6.4.3  Ändring av data av externa ETCS-källor
	När följande textmeddelande visas på förardisplayen:
	”Tågdata ändrade”
	a) Om ändringen av tågdata medför en bromstillsättning
	Vid stillastående ska föraren
	 kvittera bromstillsättningen
	 modifiera och/eller validera data om det begärs av ombordsystemet
	 ta hänsyn till modifierade data.
	Om inget nytt tekniskt körtillstånd tas emot på nivå 1 och nivå 2 ska tågklareraren ge föraren tillstånd att passera en slutpunkt för tekniskt körtillstånd (regeln ”godkänna passering av en slutpunkt för tekniskt körtillstånd”).
	b) I alla andra fall
	Föraren ska ta hänsyn till modifierade data.


	6.5  AVSIKTLIGT TOM
	6.6 AVSIKTLIGT TOM
	6.7  AKTIVERING OCH DRIFT PÅ NIVÅ 0
	6.7.1 Meddelande
	Tåget närmar sig ett nivå 0-område.
	Nivåer 1, 2, 3, NTC
	När en övergång till nivå 0 meddelas genom att följande symbol visas
	ska föraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.7.2 Kvittering
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren kvittera.

	6.7.3 Körning
	Tåget körs i ett nivå 0-område.
	När följande symbol visas
	ska föraren tillämpa icke-harmoniserade regler.


	6.8  AKTIVERING OCH DRIFT PÅ NIVÅ 1
	6.8.1 Meddelande
	Tåget närmar sig ett nivå 1-område.
	Nivåer 2, 3, NTC
	När en övergång till nivå 1 meddelas genom att följande symbol visas
	ska föraren förbereda sig för att tillämpa regler för nivå 1.

	6.8.2 Kvittering
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren kvittera.

	6.8.3 Körning
	Tåget körs i ett nivå 1-område.
	När följande symbol visas
	ska föraren tillämpa regler enligt nivå 1.


	6.9  AKTIVERING OCH DRIFT PÅ NIVÅ 2
	6.9.1 Meddelande
	Tåget närmar sig ett nivå 2-område.
	Nivåer 1, 3, NTC
	När en övergång till nivå 2 meddelas genom att följande symbol visas
	ska föraren förbereda sig för att tillämpa regler för nivå 2.

	6.9.2 Kvittering
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren kvittera.

	6.9.3 Körning
	Tåget körs i ett nivå 2-område.
	När följande symbol visas
	ska föraren tillämpa regler enligt nivå 2.


	6.10  AKTIVERING OCH DRIFT PÅ NIVÅ 3
	6.10.1 Meddelande
	Tåget närmar sig ett nivå 3-område.
	Nivåer 1, 2, NTC
	När en övergång till nivå 3 meddelas genom att följande symbol visas
	ska föraren förbereda sig för att tillämpa regler för nivå 3.

	6.10.2 Kvittering
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren kvittera.

	6.10.3 Körning
	Tåget körs i ett nivå 3-område.
	När följande symbol visas
	ska föraren tillämpa regler enligt nivå 3.


	6.11  AKTIVERING OCH DRIFT PÅ NIVÅ NTC
	6.11.1 Meddelande
	Tåget närmar sig ett nivå NTC-område.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När en övergång till nivå NTC meddelas genom att följande symbol visas
	ska föraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.11.2 Kvittering
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren kvittera.

	6.11.3 Körning
	Tåget körs i ett nivå NTC-område.
	När följande symbol visas
	ska föraren tillämpa icke-harmoniserade regler.
	Obs! Symbolerna som visas på förardisplayen är typexempel. I verkligheten finns en specifik symbol för varje NTC.


	6.12  Köra i FS
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande symbol visas
	får föraren inte överskrida den tillåtna hastigheten.
	Om följande textmeddelande dessutom visas:
	”Säkrad rörelse”
	får föraren inte överskrida hastighetsbegränsningarna som gäller för den del av tåget som inte omfattas av tekniskt körtillstånd säkrad rörelse (FS MA).

	6.13  Köra i OS
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren:
	 kvittera
	 starta eller fortsätta som siktrörelse.
	När följande symbol visas
	ska föraren:
	 köra som siktrörelse så länge symbolen visas
	 inte överskrida den tillåtna hastigheten.
	Om följande textmeddelande dessutom visas :
	”Siktrörelse”
	får föraren inte överskrida hastighetsbegränsningarna som gäller för den del av tåget som inte omfattas av tekniskt körtillstånd siktrörelse.

	6.14  Köra i SR
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren:
	 först få tillstånd till ERTMS tågrörelse
	 kontrollera gällande hastighetsgräns
	 sedan kvittera.
	När följande symbol visas
	ska föraren:
	 köra som siktrörelse, såvida inte en skriftlig order ger undantag från körning som siktrörelse i SR,
	 inte överskrida gällande hastighetsgräns
	 stanna vid nästa ETCS-stoppmarkör och informera tågklareraren om situationen samt följa eventuella instruktioner som ges. Detta gäller på nivå 1 utan signalering utefter spåret, på nivå 2 utan signalering utefter spåret och på nivå 3.
	Om de icke-harmoniserade reglerna tillåter det kan föraren få tillstånd av tågklareraren att passera flera ETCS-stoppmarkörer i följd med bara en skriftlig order.

	6.15  Köra med begränsad övervakning
	Nivåerna 1, 2
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren kvittera enligt de icke-harmoniserade reglerna.
	När följande symbol visas
	ska föraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.16 Köra i UN
	Nivå 0
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren kvittera enligt de icke-harmoniserade reglerna.
	När följande symbol visas
	ska föraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.17  Köra i SN
	Nivån NTC
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren kvittera enligt de icke-harmoniserade reglerna.
	När följande symbol visas
	ska föraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.18 NÄRMA SIG EN SLUTPUNKT FÖR TEKNISKT KÖRTILLSTÅND MED EN INDIKERING OM FRISLÄPPNINGSHASTIGHET
	Nivåerna 1, 2, 3
	När tåget närmar sig en slutpunkt för tekniskt körtillstånd och en frisläppningshastighet visas på förardisplayen, har föraren tillstånd att
	 närma sig en signal eller stoppbuffert som ligger ett kort avstånd efter den slutpunkt för tekniskt körtillstånd som anges på förardisplayen utan att överskrida frisläppningshastigheten,
	 på nivå 1 med signalering utefter spåret fortsätta utan att överskrida frisläppningshastigheten när signaleringen utefter spåret visar klart.

	6.19  HANTERA EN BEGÄRAN OM FRITT SPÅR
	Tåget står stilla eller närmar sig en signal utefter spåret eller en ETCS-stoppmarkör/ETCS-platsmarkör.
	Nivåerna 2, 3
	När följande symbol visas
	har föraren tillåtelse att bekräfta att spåret framför tåget är fritt om han kan säkerställa att spårsektionen mellan tågets front och nästa järvägssignal, eller ETCS-stoppmarkör/ETCS-platsmarkör, är fri.

	6.20  PASSERA EN SEKTION MED SÄNKT(A) STRÖMAVTAGARE
	Tåget närmar sig en linjesektion som ska passeras med sänkt(a) strömavtagare.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande symbol visas
	ska föraren sänka strömavtagaren/strömavtagarna.
	När följande symbol visas
	ska föraren hålla strömavtagaren/strömavtagarna sänkt(a).
	När följande symbol visas:
	har föraren tillstånd att höja strömavtagaren/strömavtagarna, med hänsyn till deras position.

	6.21  ÄNDRA ELMATNINGEN
	Ett tåg närmar sig en linjesektion där elmatningen måste ändras.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När någon av följande symboler visas
	ska föraren ändra elmatningen på motsvarande sätt.

	6.22  PASSERA EN SEKTION MED HUVUDBRYTAREN FRÅNSLAGEN
	Tåget närmar sig en linjesektion där huvudbrytaren måste vara frånslagen.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande symbol visas
	ska föraren slå ifrån huvudbrytaren.
	När följande symbol visas
	ska föraren låta huvudbrytaren vara frånslagen.
	När följande symbol visas
	har föraren tillåtelse att slå till huvudbrytaren, med hänsyn till strömavtagarnas position.

	6.23  PASSERA ETT OMRÅDE MED STOPPFÖRBUD
	Tåget närmar sig ett område med stoppförbud.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande symbol visas
	ska föraren undvika att stanna i det område med stoppförbud som tillkännages.
	När följande symbol visas
	ska föraren undvika att stanna.

	6.24  PASSERA EN SEKTION MED BLOCKERAD MAGNETSKENBROMS
	Ett tåg närmar sig en linjesektion där magnetskenbromsen inte får användas.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande symbol visas
	ska föraren lossa magnetskenbromsen om den är tillsatt, förutom i en nödsituation.
	När följande symbol visas
	får föraren inte använda magnetskenbromsen, förutom i en nödsituation.

	6.25  PASSERA EN SEKTION MED BLOCKERAD VIRVELSTRÖMSBROMS
	Tåget närmar sig en linjesektion där virvelströmsbromsen inte får användas.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande symbol visas
	ska föraren lossa virvelströmsbromsen om den är tillsatt, förutom i en nödsituation.
	När följande symbol visas
	får föraren inte använda virvelströmsbromsen, förutom i en nödsituation.

	6.26  PASSERA EN SEKTION MED BLOCKERING AV ÅTERMATANDE BROMS
	Tåget närmar sig en linjesektion där den återmatande bromsen inte ska användas.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande symbol visas
	ska föraren lossa den återmatande bromsen om den är tillsatt, förutom i en nödsituation.
	När följande symbol visas
	ska föraren inte använda den återmatande bromsen, förutom i en nödsituation.

	6.27  PASSERA EN TRYCKTÄT SEKTION
	Tåget närmar sig en linjesektion där luftintagen till klimatanläggningen ska vara stängda.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande symbol visas
	ska föraren stänga luftintagen till klimatanläggningen.
	När följande symbol visas
	ska föraren hålla luftintagen till klimatanläggningen stängda.
	När följande symbol visas
	får föraren öppna luftintagen till klimatanläggningen.

	6.28 SIGNALERA MED DEN AKUSTISKA VARNINGSANORDNINGEN
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande symbol visas
	ska föraren signalera med den akustiska varningsanordningen enligt icke-harmoniserade regler.

	6.29  ÄNDRA ADHESIONSFAKTOR
	Ett tåg befinner sig i en linjesektion där adhesionsfaktorn kan ändras.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande symbol visas
	ska föraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.30 PASSERA ETT RADIOHÅL
	Tåget befinner sig i en linjesektion utan radiotäckning.
	Nivåerna 2, 3
	När följande symbol visas
	ska föraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.31 KÖRA IN PÅ ETT BELAGT SPÅRAVSNITT PÅ EN STATION
	Det är nödvändigt att köra in på ett spåravsnitt som är belagt på en station.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När ett tåg måste köra in på ett belagt spåravsnitt ska tågklareraren
	 få bekräftelse på att tåget som belägger spåret står stilla och kommer att förbli stillastående
	 anvisa tågvägen för det tåg som måste köra in på det belagda spåret
	 om det krävs enligt de icke-harmoniserade reglerna ge tåget tillstånd att köra in på det belagda spåret.
	I händelse av en oplanerad rörelse och om det krävs enligt de icke-harmoniserade reglerna ska tågklareraren informera förarna på båda tågen om omständigheterna innan han anvisar tågvägen. Föraren av det tåg som måste köra in på det belagda spåret ska ...

	6.32  GENOMFÖRA EN TANDEMRÖRELSE
	En icke-ledande motorvagn är kopplad till huvudmotorn (eller till ett tåg som har en huvudmotor).
	Nivåerna 1, 2, 3
	6.32.1 Aktivering av NL
	Föraren av den icke-ledande motorvagnen ska välja ”Icke-ledande”.
	När följande symbol visas på förardisplayen:
	ska föraren av den icke-ledande motorvagnen bekräfta till föraren av den ledande motorvagnen att den icke-ledande traktionsenheten är i läge NL.
	När följande textmeddelande visas på förardisplayen i den icke-ledande motorvagnen:
	”Inget spårvillkor tas emot”
	ska föraren av den icke-ledande motorvagnen informera föraren av den ledande motorvagnen. Båda förarna ska tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.32.2 Genomföra tandemrörelsen
	Tandemrörelsen ska genomföras enligt de icke-harmoniserade reglerna.

	6.32.3 Avsluta NL
	När tåget står stilla ska föraren av den icke-ledande motorvagnen
	 tillsätta bromsarna
	 bekräfta till föraren av den ledande motorn att den icke-ledande traktionsenheten inte längre är i läge NL.


	6.33  ÅTERKALLA GODKÄNNANDE FÖR ERTMS TÅGRÖRELSE
	Tågklareraren beslutar att ändra befintliga trafikarrangemang.
	Nivåerna 1, 2, 3
	Om det är möjligt på nivå 2 och nivå 3 ska tågklareraren återkalla ett tekniskt körtillstånd genom att använda den överenskomna avkortningen av tekniskt körtillstånd.
	I alla andra fall ska tågklareraren tillämpa icke-harmoniserade regler.
	När icke-harmoniserade regler anger att tåget måste vara stillastående innan trafikarrangemang görs, ska tågklareraren beordra föraren att förbli stillastående i form av ETCS skriftlig order 03.
	För att återstarta tågen ska tågklareraren
	 utfärda ett godkännande för ERTMS tågrörelse
	 utfärda skriftlig ETCS-order 04 för att återkalla ETCS skriftlig order 03.

	6.34  VIDTA ÅTGÄRDER I EN NÖDSITUATION
	En nödsituation inträffar.
	Nivåerna 1, 2, 3
	6.34.1 För att skydda tågen
	När en utförare upptäcker en nödsituation ska han vidta alla nödvändiga åtgärder för att undvika eller minska effekterna av situationen samt informera tågklareraren så fort som möjligt enligt de icke-harmoniserade reglerna.
	När en tågklarerare får information om en nödsituation ska denne omedelbart skydda hotade tåg.
	För att stoppa tåg på nivå 2 och 3 kan tågklareraren använda ordern om nödstopp, och denna order ska inte återkallas förrän det är säkert för dessa tåg att starta igen.
	Tågklareraren ska stoppa alla andra tåg som närmar sig riskområdet enligt de icke-harmoniserade reglerna.
	Tågklareraren ska informera alla förare på lämpligt sätt.
	När följande textmeddelande visas:
	”Nödstopp”
	ska föraren tillämpa regeln ”svara på en utlösning”.

	6.34.2 Starta tågen igen
	Enligt de icke-harmoniserade reglerna ska tågklareraren
	 besluta om det är möjligt att godkänna tågrörelse
	 besluta om instruktioner och/eller restriktioner för tågrörelse är nödvändiga
	 återkalla order om nödstopp om sådan har utfärdats
	 ge tillstånd åt förarna att starta igen.
	För att starta om tåg som inte har löst ut och om instruktioner och/eller restriktioner krävs ska tågklareraren utfärda ETCS skriftlig order 05. På nivå 1 med signalering utefter spåret ska föraren köra som siktrörelse fram till nästa signalering utef...
	För att starta om tåg som har löst ut ska tågklareraren och föraren vidta åtgärder som svar på en utlösning (regeln ”svara på en utlösning”). Tågklareraren ska inkludera nödvändiga instruktioner och/eller restriktioner för tågrörelse enligt de icke-ha...

	6.34.3 För att skydda och starta om växlingsrörelser
	Tågklareraren och föraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.


	6.35  STANNA I ETT SÄKERT OMRÅDE
	Föraren behöver stanna tåget i ett säkert område.
	Nivåerna 1, 2, 3
	Föraren ska slå på displayen för indikering av säkra områden där tåget kan stanna.
	När följande symbol visas
	och föraren beslutar att stoppa i det indikerade säkra området ska han ta i beräkning den återstående sträckan som visas på förardisplayen.
	När följande symbol visas
	och föraren beslutar att stoppa i det indikerade säkra området ska han stoppa tåget.

	6.36  BACKNING
	Ett tåg måste flyttas i motsatt riktning inom ett nöddriftområde.
	Nivåerna 1, 2, 3
	6.36.1 Förberedelse för backning
	När tåget är stillastående och följande symbol visas
	ska föraren aktivera bytet till backning.

	6.36.2 Backning
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren:
	 kvittera
	 köra tåget enligt icke-harmoniserade regler så snart följande symbol visas:
	 inte överskrida maxhastigheten för backning
	 inte överskrida den tillåtna körsträckan.

	6.36.3  Överskrida den tillåtna sträckan för backning
	När följande textmeddelande visas med en blinkande ram:
	”Backningssträckan har överskridits”
	ska föraren:
	 rapportera till tågklareraren
	 kvittera vid stillastående om den tillåtna sträckan för backning inte har utökats
	 lossa bromsen.

	6.36.4 Avsluta backning
	Efter att tåget har avslutat sin rörelse och står stilla ska föraren rapportera till tågklareraren. Om ingen ytterligare backning krävs ska föraren avaktivera förarbordet för att avsluta backningen.


	6.37  REAGERA PÅ OAVSIKTLIGA RÖRELSER
	Ett tåg har vid stillastående/växlingsrörelse rört sig oavsiktligt och ETCS ombord har utlöst bromsen.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande textmeddelande visas:
	”Skenande rörelse”,
	ska föraren säkra tåget/växlingsrörelsen enligt icke-harmoniserade regler och kvittera bromstillsättningen.

	6.38 HANTERA OLÄMPLIGA TÅGVÄGAR
	Nivåerna 1, 2, 3
	När en tågväg är olämplig ska föraren och tågklareraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.39  GODKÄNNA PASSERING AV EN SLUTPUNKT FÖR TEKNISKT KÖRTILLSTÅND
	Förare måste ges tillstånd att passera en slutpunkt för tekniskt körtillstånd.
	Nivåerna 1, 2, 3
	Innan en förare ges tillstånd att passera en slutpunkt för tekniskt körtillstånd genom ETCS skriftlig order 01 ska tågklareraren, enligt de icke-harmoniserade reglerna
	 kontrollera att alla villkor för tågvägen uppfylls
	 kontrollera alla restriktioner och/eller instruktioner som är nödvändiga och inkludera dem i ETCS skriftlig order 01
	 kontrollera de tillfälliga hastighetsbegränsningarna som ska inkluderas i ETCS skriftlig order 01.
	Om tågklareraren kan fastställa att spåret är fritt kan han ge föraren dispens från att köra som siktrörelse i SR enligt de icke-harmoniserade reglerna.
	Tågklareraren kan tillåta att föraren passerar flera ETCS-stoppmarkörer i följd med bara en skriftlig order. Det gäller på nivå 1 utan signalering utefter spåret, på nivå 2 utan signalering utefter spåret samt på nivå 3 om de icke-harmoniserade regler...
	För att passera en slutpunkt för tekniskt körtillstånd ska föraren
	 motta ETCS skriftlig order 01 från tågklareraren
	 kontrollera gällande hastighetsgräns
	 använda överbryggningsfunktionen
	 och när följande symbol visas:
	- starta tåget
	- inte överskrida hastigheten vid överbryggad slutpunkt för tekniskt körtillstånd (EOA) så länge denna symbol visas.

	6.40  REAGERA PÅ OVÄNTADE SITUATIONER VID FÖRBEREDELSE FÖR TÅGRÖRELSE
	Nivåerna 2, 3
	6.40.1 Traktionsenheten måste röra sig som ett tåg men en kvittering för växlingsläge begärs
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren informera tågklareraren om situationen före kvittering.
	Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.40.2 Tåget nekas
	När följande textmeddelande visas på förardisplayen:
	ska föraren informera tågklareraren om situationen. Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.


	6.41  SVARA VID EN UTLÖSNING
	En tåg- eller växlingsrörelse löses ut.
	Nivåerna 1, 2, 3
	6.41.1 Omedelbara åtgärder
	När följande symbol visas
	ska föraren förutsätta att situationen är farlig och vidta alla nödvändiga åtgärder för att undvika eller minska effekterna av situationen. Det kan innebära förflyttning av tåget/växlingsrörelsen i motsatt riktning enligt icke-harmoniserade regler.
	a) Om en bakåtrörelse är nödvändig
	Om föraren enligt de icke-harmoniserade reglerna beslutar att förflytta tåget/växlingsrörelsen i motsatt riktning och när följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren kvittera.
	När följande symbol visas
	ska föraren:
	 lossa nödbromsen och
	 flytta tåget/växlingsrörelsen bakåt.
	Efter bakåtförflyttning ska föraren informera tågklareraren om situationen så snart tåget/växlingsrörelsen står stilla.
	b)  I alla andra fall
	När följande symbol visas med en blinkande ram
	ska föraren kvittera.
	När följande symbol visas
	ska föraren informera tågklareraren om situationen.

	6.41.2 För att fortsätta köra
	Innan en förare ges tillstånd att fortsätta efter en utlösning genom ETCS skriftlig order 02 ska tågklareraren, enligt de icke-harmoniserade reglerna
	 kontrollera att alla villkor för tågvägen uppfylls
	 kontrollera alla restriktioner och/eller instruktioner som är nödvändiga och inkludera dem i ETCS skriftlig order 02
	 kontrollera de tillfälliga hastighetsbegränsningarna som ska inkluderas i ETCS skriftlig order 02.
	Om tågklareraren kan fastställa att spåret är fritt kan han ge tågföraren dispens från att köra som siktrörelse i SR om de icke-harmoniserade reglerna tillåter det.
	För att fortsätta ska föraren
	 motta ETCS skriftlig order 02 med alla ytterligare instruktioner från tågklareraren
	 Välja ”Start” eller ”Växling” beroende på vilken uppgift som ska utföras och följa ETCS skriftlig order 02
	 starta om tåget/växlingsrörelsen.
	Om följande textmeddelande visas i något steg av processen på nivå 2 och 3:
	”Kommunikationsfel”
	ska föraren informera tågklareraren om situationen. Tågklareraren ska tillåta att föraren passerar en slutpunkt för tekniskt körtillstånd (regeln ”godkänna passering av en slutpunkt för tekniskt körtillstånd”). I detta fall ska ETCS skriftlig order 01...

	6.41.3 Ingen rörelse krävs efter en utlösning
	Om ingen tåg-/växlingsrörelse behöver ske efter en utlösning ska tågklareraren ge order till föraren att välja ”Start”/”Växling” och avaktivera förarbordet genom ETCS skriftlig order 02, avsnittet ytterligare instruktioner.

	6.41.4 Utlösning i växlingsläge vid passage av en definierad gräns i ett växlingsområde
	Nivåerna 1, 2, 3
	När en växlingsrörelse utlöses vid passage av en definierad gräns i ett växlingsområde ska föraren och tågklareraren tillämpa icke-harmoniserade regler.


	6.42  HANTERA FELAKTIG SIGNALERING UTEFTER SPÅRET
	Ombordsystemet får information om fel på signalutrustningen utefter spåret.
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande textmeddelande visas:
	”Felaktig signalering utefter spåret”
	ska föraren informera tågklareraren om situationen.

	6.43 HANTERA INKOMPATIBILITET MELLAN SIGNALERING UTEFTER SPÅRET OCH ETCS OMBORD
	En inkompatibilitet mellan signalering utefter spåret och ETCS ombord uppstår och bromsarna utlöses av ETCS ombord (tåget löser inte ut).
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande textmeddelande visas:
	”Ej kompatibel signalering utefter spåret”,
	ska föraren informera tågklareraren om situationen.
	Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.44  HANTERA EN OBEVAKAD PLANKORSNING
	Tåget närmar sig en plankorsning som inte är bevakad.
	Nivåerna 1, 2, 3
	6.44.1 Om säkrad rörelse (FS), siktrörelse (OS) eller begränsad övervakning (LS)
	När följande symbol visas
	ska föraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.44.2 Om i SR
	När följande textmeddelande visas:
	”Obevakad plankorsning”,
	ska föraren och tågklareraren tillämpa icke-harmoniserade regler.


	6.45 HANTERING AV BALISLÄSNINGSFEL
	Ett balisläsningsfel inträffar och bromsarna utlöses av ETCS ombord (tåget löser inte ut).
	Nivåerna 1, 2, 3
	När följande textmeddelande visas:
	”Balisläsningsfel”
	och tåget inte har löst ut, ska föraren informera tågklareraren om situationen.
	Om inget nytt tekniskt körtillstånd tas emot när tåget har stannat ska tågklareraren ge föraren tillstånd att passera en slutpunkt för tekniskt körtillstånd (regeln ”godkänna passering av en slutpunkt för tekniskt körtillstånd”).
	Om situationen upprepas ska föraren och tågklareraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.46  HANTERING AV MISSLYCKAD NIVÅÖVERGÅNG
	Övergången sker men inget tekniskt körtillstånd bortom övergångspunkten tas emot ombord, eller övergången sker inte när övergångspunkten passeras.
	Nivåerna 1, 2, 3
	6.46.1 Om tåget har löst ut
	Föraren och tågklareraren ska vidta åtgärder som svar på en utlösning (”svara på en utlösning”).
	Efter att först ha valt ”Start” ska föraren
	 kontrollera den rätta ETCS-nivån som ska väljas
	 ändra ETCS-nivån (regeln ”ange data”, avsnitt 6.4.2)
	därefter starta om tåget.
	Om den ETCS-nivå som ska väljas inte är tillgänglig ombord ska föraren och tågklareraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.46.2 Om i SR
	Föraren ska
	 stoppa tåget
	 tillämpa följande avsnitt 6.46.3.

	6.46.3 I alla andra fall
	Föraren ska
	 informera tågklareraren om situationen
	 kontrollera den rätta ETCS-nivån som ska väljas
	 ändra ETCS-nivån (regeln ”ange data”, avsnitt 6.4.2)
	därefter starta om tåget.
	Om den ETCS-nivå som ska väljas inte är tillgänglig ombord ska föraren och tågklareraren tillämpa icke-harmoniserade regler.


	6.47  HANTERA AVSAKNAD AV RBC-INFORMATION
	Ingen RBC-information har tagits emot i ett område som inte identifierats som ett radiohål och bromsarna utlöses av ETCS ombord (tåget löser inte ut).
	Nivåerna 2, 3
	När följande textmeddelande visas:
	”Kommunikationsfel”
	ska föraren informera tågklareraren om situationen när tåget står stilla.
	Om inget nytt tekniskt körtillstånd tas emot när tåget har stannat ska tågklareraren ge föraren tillstånd att passera en slutpunkt för tekniskt körtillstånd (regeln ”godkänna passering av en slutpunkt för tekniskt körtillstånd”).

	6.48  HANTERA ETT RADIOKOMMUNIKATIONSFEL
	När följande symbol visas
	ska föraren kontrollera ETCS-nivån, radionätsidentifieringen, RBC-identifieringen/telefonnumret och korrigera dem vid behov (regeln ”ange data”, avsnitt 6.4.2).
	Om radiokommunikation med RBC fortfarande inte kan etableras ska föraren informera tågklareraren om situationen.
	a) I nivå 2 vid förberedelse av en rörelse och traktionsenheten måste flyttas i växlingsläge
	Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.
	b) I nivå 2 vid förberedelse av en tandemrörelse
	Föraren av den icke-ledande motorvagnen ska informera föraren av den ledande motorvagnen om radiokommunikationsfelet. Båda förarna ska tillämpa icke-harmoniserade regler.
	c) I alla andra fall
	Tågklareraren ska tillåta att föraren passerar en slutpunkt för tekniskt körtillstånd (regeln ”godkänna passering av en slutpunkt för tekniskt körtillstånd”).

	6.49  HANTERA FEL VID SJÄLVTEST
	Nivåer 0, 1, 2, 3, NTC
	När information om ett fel på en ETCS-enhet visas för föraren ska han slå av ETCS ombord och sedan slå på den igen för att utlösa ett nytt självtest. Om samma information visas igen ska föraren informera tågklareraren om situationen.
	Föraren ska begära att traktionsenheten byts ut.
	Om traktionsenheten måste flyttas ska föraren och tågklareraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.50 HANTERA ETT FEL SOM PÅVERKAR RADIOUTRUSTNINGEN OMBORD
	Nivåer 0, 1, 2, 3, NTC
	När ett fel på radioutrustningen ombord upptäcks ska föraren informera tågklareraren om situationen.
	6.50.1 Under förberedelsen av traktionsenheten
	Nivåerna 2, 3
	Föraren ska begära att traktionsenheten byts ut.
	Om traktionsenheten måste flyttas ska föraren och tågklareraren tillämpa icke-harmoniserade regler.
	Om traktionsenheten inte får flyttas ska föraren slå av ETCS ombord.

	6.50.2 Under drift
	Nivåerna 1 med uppdateringsfunktion av radio, 2, 3
	Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.


	6.51  HANTERA EN FÖRARDISPLAY MED BLANK SKÄRM
	Det är fel på förardisplayen och dess skärm är blank.
	Nivåer 0, 1, 2, 3, NTC
	Om det är fel på förardisplayen och skärmen är blank ska föraren informera tågklareraren om situationen.
	Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.52 HANTERA ETT SYSTEMFEL
	Nivåer 0, 1, 2, 3, NTC
	När följande symbol visas
	ska föraren informera tågklareraren om situationen.
	Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.53 HANTERA ETT NTC-FEL
	Nivåer 0, 1, 2, 3, NTC
	När följande textmeddelande visas:
	”[namn på NTC] misslyckades”
	ska föraren tillämpa icke-harmoniserade regler.

	6.54 HANTERA EN VBC
	Nivåer 0, 1, 2, 3, NTC
	Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.


	7. GSM-R-REGLER
	7.1 VÄLJA GSM-R-LÄGET
	Föraren behöver ändra GSM-R-läget.
	När det GSM-R-läge som visas inte överensstämmer med uppgiften som ska utföras (tåg- eller växlingsrörelse) ska föraren välja korrekt läge.

	7.2 ANGE FUNKTIONELLT NUMMER
	Tågförberedaren/föraren genomför registreringen.
	Tågförberedaren/föraren ska ange det funktionella numret:
	 så snart som möjligt före den första avgången
	 varje gång det funktionella numret ändras.

	7.3 VÄLJA GSM-R-NÄT VID GRÄNSÖVERGÅNG
	Tåget närmar sig en gränsövergång.
	När föraren enligt tågvägsboken eller GSM-R-nätmarkören måste välja ett nytt GSM-R-nät ska han genast påbörja urvalsprocessen om han inte är upptagen i ett nödsamtal.

	7.4 GENOMFÖRA EN AVREGISTRERING
	Tåget måste avregistreras manuellt.
	Föraren ska genomföra avregistreringen enligt icke-harmoniserade regler.

	7.5  AVSIKTLIGT TOM
	7.6 HANTERA FEL VID SJÄLVTEST
	När följande textmeddelande visas:
	”Självtestet misslyckades”
	ska föraren informera tågklareraren om situationen.
	Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.

	7.7 HANTERA AVSAKNAD AV GSM-R-NÄT
	När följande textmeddelande visas:
	”Inget nätverk”
	ska föraren informera tågklareraren om situationen.
	Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.

	7.8 HANTERA ETT FEL PÅ GSM-R OMBORD UNDER DRIFT
	Föraren ska informera tågklareraren om situationen.
	Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.

	7.9 HANTERA FEL VID AVREGISTRERING
	Om avregistrering inte är möjlig ska föraren informera tågklareraren om situationen.
	Föraren och tågklareraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.

	7.10 VIDTA ÅTGÄRDER OM DET FUNKTIONELLA NUMRET INTE ÄR TILLGÄNGLIGT
	När följande textmeddelande visas:
	”Numret är inte tillgängligt”
	ska tågförberedaren/föraren kontrollera det korrekta numret och försöka att registrera igen.
	Om registreringen misslyckas igen ska föraren informera tågklareraren om situationen.
	Tågförberedaren/föraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.

	7.11 VIDTA ÅTGÄRDER OM DET FUNKTIONELLA NUMRET REDAN ANVÄNDS
	När följande textmeddelande visas:
	”Numret används redan”
	Tågförberedaren/föraren ska kontrollera det korrekta numret och informera tågklareraren om numret är korrekt.
	Tågförberedaren/föraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.

	7.12 HANTERA FEL NÄR FUNKTIONELLT NUMMER ANGES
	Om det inte går att ange funktionellt nummer ska tågförberedaren/föraren informera tågklareraren om situationen.
	Tågförberedaren/föraren ska tillämpa icke-harmoniserade regler.


	8. BILAGA A – ERTMS SKRIFTLIGA ORDER
	Informationen i dessa skriftliga order är obligatorisk, presentationen är informativ (inklusive numreringen av ETCS skriftliga order och numreringen av punkterna inom den skriftliga ordern).
	ETCS olika skriftliga order som ska användas enligt driftsreglerna är följande:
	 ETCS skriftlig order 01: Tillstånd att passera en slutpunkt för tekniskt körtillstånd
	 ETCS skriftlig order 02: Tillstånd att fortsätta efter en utlösning
	 ETCS skriftlig order 03: Skyldighet att förbli stillastående
	 ETCS skriftlig order 04: Återkallande av ETCS skriftlig order 03
	 ETCS skriftlig order 05: Skyldighet att köra under restriktioner
	 ETCS skriftlig order 06: (Reserverad)
	 ETCS skriftlig order 07: Tillstånd att starta i SR efter förberedelse av rörelse
	Avsiktligt tom.

	9. Bilaga B – FÖRTECKNING ÖVER ETCS-OPERATIVA TÅGKATEGORIER
	De ETCS-operativa tågkategorierna är förtecknade i tabellen nedan:

	10. Bilaga C – TABELL MED REFERENSER TILL ICKE-HARMONISERADE REGLER
	De icke-harmoniserade regler som det refereras till i ERTMS driftsregler och som nämns i detta dokument är följande:




